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MMI.

Hrabia Herbu Natecz.

Hrabina Zona jego.

Helena Corka ich.

Wiadystaw Synowiec Hrabiego.

Henryk ksigze na Zbarazu. —

Gustaw przyjaciel ksiecia.

Konrad.

Literat.

Guwerner.

Adwokat.

Doktor.

Rzadzca.

ilandatariusz.

Miody Szlachcic.

Gottlieb Wolfgang pierwszy komisarz rzadowy.
Sekretarz jego.

Hrabia Gastold. |
Kazimierz.

Zjgmunt

Witold.

Tekla dawna Ochmistrzyni Witadystawa i Heleny,
lozef Wanczar Wioscianin z Nateczowa.

Skiba Wioscianin.

Wéjt Nateczowski.

Bruzda Urlopnik.

Sarna.

irojci i WioScianie. —

Stuzacy Hrabiego. — Panie z Sasiedztwa. —

Sasiedzi i przyjaciele
Hrabiego i ksiecia.

Rzecz w | Akcie dzieje sig w Krakowie r. 1845. W czterech
Lktach nastepnych w Nateczowie, w dobrach Hrabiego nad Du-
lajeem, w okolicy Tarnowa r. 1846.
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Scena |.

Teatr wyobraza cukiernie w Krakowie — rozstawione sto-
liki, przy ktoérych rozni goscie siedza — przy jednym zasiadt
Wolfgang. — Wchodzi Adwokat i Literat.

LITEBAT
(do Kelnera.)
Cygaro — Poncz — Dzienniki. —
(do Adwokata.)
Sigdzmy tu na boku
| czekajmy na naszych. —
ADWOKAT
(wskazujac na Wolfganga.)
Ten ma nas na oku,
To szpieg, badzmy ostrozni. —
LITERAT.
Moja twarz nie znana,
Jak wiesz, dzisiaj z Poznania, przybytem tu z rana,
ADWOKAT.
Céz w Poznaniu?
' LITERAT.
Wybornie — caty kraj gotowy,



A w Galicyi?
ADWOKAT.
Cze$¢ Szlachty, wciggnieta do zmowy.
LITERAT.
A lud. —
ADWOKAT.
O, lud jest z nami
WOLFGANG
(na stronie.)
Trzeba $ledzi¢ obu.
Strzegg mnie sie — innego szukajmy sposobu.
(wychodzi)
ADWOKAT,.
A wiec dobre nadzieje? —
LITERAT.
Pewnos¢, nie nadzieje,
Na czterech rogach gmachu, skryty ogien tleje,
I nie dlugo wybuchnie. —
ADWOKAT.

Przemoc go, nie zgasi,
Gdy caly gnuch ogarrro — Otdz idg nasi.

(wchodzi Doktor. — Guwerner — Rzadzca
wchodzacy witajg sie z Literatem.) —
DOKTOR.
Witaj
LITERAT.
Witajcie bracial
ADWOKAT.

Sigdzmy przy tym stole,
Lecz Konarda, nie widziem“jeszcze w naszém kole,
(Wolfgang wchodzi i jego Pisarz)
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WOLFGANG
(przy drzwiach do Pisarza.)

Blisko tych sigdz — uwazaj — nadstaw pilnie ucha
A ciekawego moze, czego$ sie dostucha.
(Wolfgang siada na dawnem miejscu. Pisarz na przeciwnej stronie
ohok zgromadzonych okoto stotu.)
ADWOKAT
(przerzucajac dzienniki gto$no.)
Pokoj — spokojnos¢ w Swiecie. —
GUWERNER
(z ironig.)
Czy tak dziennik pisze.
LITERAT
(cicho.)
Tém lepi¢j — nasza chwala, ze przerwiem te cisze,
(wchodzi Konrad wita sie z wszystkiemi.)
KONRAD.
Witam was — czySmy wszyscy?
(spostrzegtszy Wolfganga, idzie do niego, i wita sie.)
Witam komisarza
Jakiz to traf szcze$liwy, to spotkanie zdarza —

WOLFGANG.
Jestem tu, od dni kilku, i jeszcze zabawie.

KONRAD.
Moze przeciez odwiedzi¢, zechcesz mnie faskawie,
Ja jak zawsze, w Hrabiego patacu sie mieszcze,
(ciszej.)
A wiec sie zobaezemy, i pomdwieni jeszcze.
(wraca do towarzyszow.)

ADWOKAT.
Znasz go? to szpieg podobno. —
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KONRAD.
Nie wierz przyjacielu
On do naszych nalezy — znam go od lat wielu,
Chociaz Austryakowi, stuzy na urzedzie
Jednak on, jak my mysli, nawet z nami bedzie.
DOKTOR.
| c6z stycha¢ nowego?
KONRAD.
Dobrze, idzie praca,
Wiadystaw dzi§ z Paryza, z zleceniami wraca,
Edward w chtopskiej siermiedze, zaszedt do Gorali
I wszystko przygotuje, i ogien zapali,
Wieczorem o dziesigt¢j, dzi$ u mnie narada.
ADWOKAT
(do sasiada.)
O dziesigtej sie zbierzem.
LITERAT
(ciszej do sasiada.)
Dzisiaj u Konrada.
KONRAD.
Rozejdzmy sie nieznacznie. —
(méwig z sobg po cichu, i jeden po drugim wychodzi)
(Wolfgang gdy wyszli, daje znak Pisarzowi, ten sie zbllta.)
PISARZ.
Dzi$ wieczorng porg
Wszyscy sie na narade, do Konrada zbiora.
WOLFGANG.
Dobrze jest i to wiedzie¢c. —
(do Pisarza.)
Lecz milcze¢ gteboko
A wszedzie niech ich nasze, pilnie $ledzi oko.
(wychodza.)
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Scena |1

(Patac Hrabiego w Krakowie.)
HRABIA - HRABINA.
HRABINA.

Uspokdj twa, troskliwo$¢ — wypogodz twe czoto,

I na przyszto$¢ spogladaj, ufnie i wesoto.

0 ciesz sie raczej $Swietnym, twcj Heleny losem,

Ze w wyborze, za serca swego poszta gtosem.

Wiem ja, ze inny zwigzek, wchodzit w twe zamiary,

Lecz sie nie wahaj z niego, uczyni¢ ofiary,

Dzi§ gdy serca Heleny znasz juz tajemnice,

My tylko poswieceniem, zyjemy rodzice.

Wiec jej szczesciu, powziete poswie¢ mysli twoje,

1j¢j przysztoscig razem, cieszmy sie oboje.
HRABIA.

Nie taje, droga zono! ze ten zwigzek Slubny
Kazdemu ojcu, bytby zaszczytny i chlubny.
Swietnych zalet, przymiotéw ksieciu ja nie przecze,
Lecz jak zwodne, i marne marzenia czlowiecze.

Ja ktory od tak dawna, karmitlem nadzieje,
Ze me dostatki, mienie, na moj rod przeleje,
Ze ien ktory byt brata, dziecigciem jedyném
Ktéremu bytem ojcem, jak on mi byt synem.
Zyska serce Heleny, sam jéj wytrwa w wierze,
| ze jemu to, przyszie j¢j szczeScie powierze.
Dzi§ widze, ze nie sprawdzi sie sen, tak mi luby
I ze mi inne przyjdzie, blogostawic¢ $luby.

Ale ich mitos¢, byta dzietem jedn¢j chwili

| nasze zezwolenie, tak predko zdobyli.
Trzeba byto odwlekaé. —
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HRABINA.
Nadaremna zwioka

Mitos¢ j¢j byta nagta — a juz jest gteboka
Jest to rzeka, co nagle wytryska z opoki
| juz przy zrodle, porze sobie nurt gieboki.
Znasz Helene — wiesz dobrze, jak to drogie dziecie j
Wsrod wdzieku niewinnosci, w pierwsz¢j wiosny kwiecie
Ma juz nad wiek dziewiczy, dusze umocniona,
Wiesz jak zywe uczucia, wsrdéd j¢j serca ptona,

Jaka moc jest, w j¢j woli, — ze nie raz dziwila,
W t¢j lilii wzniosk¢j, czystéj, taka debu sita,

Potrafi ona uledz, rodzicéw swych woli,
Zniostaby dla nas boles¢, i ciezar niedoli,
Poswiecitaby mitos¢ — czucie, szczescie swoje,
Lecz wihasnie poswiecenia takiego sie boje,
Bo gdy bedzie cierpiata, wsréd milczenia skrycie,
To cierpienie by wilasnie, strawito jej zycie.
Czy mozesz tego zadac?

HRABIA.

Ja j¢j szczescia zadam,

Bede szczesliwy —e niech jg szczesliwg ogladam.
Lecz pomngc ze przed laty, po bolesnej stracie, ;»
Przybratem ja za syna, sierote po bracie,
Ze spoczywa nadzieja na nim, mego rodu,
Powiedz sama, czy nie mam do zalu powodu.
Gdy z Heleng, dziecinne ptynety mu lata,
Rosta ciggle dla siostry, mitos¢ w sercu brata,
Lecz coraz zywszg barwe, nabywata z wiekiem,
Az na ni¢j szczescie opart, zostawszy cztowiekiem.
Dzi§ — jutro wr6ci. — Mamze za jego powrotem,
Na powitanie, w serce ugodzi¢ go grotem.
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Mamze od razu zabi¢, w dniu jego przybycia,
AWszystkie jego nadzieje, i marzenia zycia,
Ab! to sg meki dla mnie.

HRABINA.
Niepotrzebne meki,
Jakze wiesz ze on zawsze ceni dar j¢j reki.
Gdy Wiadystaw w nim szczescie znajduje jedyne,
Straciwszy je, niech sobie sam przypisze wine,
Czemuz pobytu swego, zakrajem nie skrdcit,
Gdy$ go naglit o powr6t, czemu nie powrdcit,
Czemu zwiloce, pozorne nadawat powody,
lany przedmiot, juz musiat zaja¢ umyst miody, S0
Upoit sie stotecznych miast, zwodnym urokiem,
1na przyszto$¢ swa, innym juz spoglada okiem.
Wiesz jak miodos¢, dzis zwlaszcza jest lekka i ptocha,
Pewnie jg przestat kochat.

HRABIA.

. On jg zawsze kocha. —
Czyz jego umyst-meski, jeszcze ci nie znany,
W raz powzietych uczuciach, nie zdolny on zmiany,
Wiara — Ojczyzna — Syna pobozno$¢ — i Stawa,
Same tflko kroluja, w duszy Wiadystawa.
A mitos¢ dla Heleny, jakby kwiat w rozwiciu,
Nadaje, caty urok i won jego zyciu. —
Kazde uczucie, réwnie w nim silnem, jak trwatém
Dojrzato$¢ meza, taczy z miodziericzym zapatem.
Dla tych ktérych ukochat, dla czci swdj przedmiotéw
Do najtrudniejszych ofiar, i poswiecer gotow.
Zadne niebezpieczenstwo, strwozy¢ go nie zdota,
W grzmotne chmury, pogode wznosi swego czofa.
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Takim to jest Wiadystaw; tatwo do pojecia,
Ze w tym synu kochanym, chcialem ujrze¢ ziecia,
A dzi§, zamiast mu jego, szczesScie przynies¢ w darze
Za jego postuszenstwo, dla nas go ukarze,
Bo wymogliSmy na nim, jego przyrzeczenie,
Ze nie wyjawi, swojej mitosci Helenie,
Ze nim nam, wytrwatosci swej ztozy dowody,
Wyznaniem, nie zaktoci, jej serca swobody.
Tak umiat ukry¢ przed nig, swe czucia, zamiary,
Ze t¢j mitosci jego, dzi$ odmawia wiary.
Ja nie zdolny, znie$¢ jego cierpienia widoku,
On z ust mych, nie ustyszy nieszczescia wyroku,
Niechaj nie wraca do nas, — juz przez pismo wole,
Objawi¢ mu los jego, i calg niedole. —
HRABINA.
Pisz wiec — niech wsrdd Paryza, pobyt swoj przedtuzy
Nie spiesznie mu tez do nas wroci¢ z t¢j podrozy.
(Stuzacy wehodzi.)

SEUZACY,

Hrabia Witadystaw wrdcit, i zaraz tu stanie.
HRABINA.,

Boze!
HRABIA.

Przebog! jakiez to bedzie powitanie.
HRABINA.
Wrocit — a wiec jg kocha.
HRABIA.
Moznaz bylo watpi¢? —
Ja mu prawdy nie wyznam; Ty mnie chci¢j zastapic.
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HRABINA.

Jezli jg kocha zawsze — a kocha bez zmiany

I jam nie zdolna — zada¢ mu tak krwawej rany.
HRABIA.

Lecz gdzie on — po co zwleka rado$¢ powitania.
SEUZACY.

Na chwile, do swojego, udat sie mieszkania.

O toz On. —

Scena Xill.

HRABIA — HRABINA — WELADYSEAW.
WLADYSEAW
isciskajac rece Hrabiego i Hrabiny.)
Ojcze! Matko 1 witam was ze tzami
Co to za szczeScie znowu, potgczy¢ sie z wami.
Lecz zkad to pomieszanie? jaki¢js trwogi blados¢
Gdy moja mowi do was, wasza milczy radosc,
Gdziez Helena?
HRABIA.
Pospieszy, aby cie powitac.
WLADYSEAW.
Wiec c6z znaczy wasz smutek?
HRABIA.
Nie — nie chci$j sie pytac.
WELADYSEAW.
Czy dla mnie jaka, w sercu ojcowski¢m, matczyném
Zaszta zmiana?
HRABIA.
Ty zawsze jeste$, naszym synem.
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Lecz mitujacy czasem, na te meke sroga,
Skazani, ze mitosci swé¢j dowieS¢ nie moga.
*WELADYSEAW.

Co6z to powiedzie¢ chcecie? co znaczg te stowa
Mysl nabita zabdjczym strzatem, w nich sie chowa,
Jakie$ straszne nieszczescie, kryjecie przedemna,
Powiedzcie, czy Helena bedzie mi wzajemna,
Czyli prawda, ze codzien nowi wielbiciele,
Zdoby¢ pragng jéj reke, — i ze na ich czele
Wystgpit przed innemi, ze Zbarazu ksigze.
Gdy wies¢ ta do mnie doszta, spiesznie do was daze |
Btaga¢ o prawde.

HRABIA.
Kry¢ jéj tobie, nie nalezy,
Tak, wielu wystapito, z celniejsz¢j mitodziezy. .

Ale najsilniejszego dowody zajecia,
Ktére w mitos¢, juz wzrosto, odbiera od ksiecia.
Widzac jak zaptoneta ta mitos¢ zapatem

Naglitem cie o powrét, — mem pismem wzywatem. |
Ach czemuze$ nie wrécit?
WELADYSEAW.

Chciatem ptaka lotem,
Na pierwsze pismo wasze, stang¢ tu z powrotem,
Cudza sprawa, nie moja lecz mnie powierzona,
| ktorg tajemnicy, niech kryje zastona,
Gwatt zadata m¢j woli, wstrzymata me kroki
Przyjazin to mnie skazata, na meke téj zwioki,
Dzi§ wracam, dzi$§ wyznania, wzbrania¢ nie bedziecie
Zwierzycie m¢j mitosci, wasze drogie dziecie. —
Odmowg usuniecie, i innych i ksiecia,
Tego ktoéry wam synem, przyjmiecie za ziecia.
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HRABIA.

W naszym wyborze, zawsze byliSmy wytrwali,
A mitos¢ twa, Helenie, juzeSmy wyznali.

WLADYSEAW.
| jakze jg przyjeta?
HRABIA.
, Wierzy¢ jéj — sie wzbrania,
A wiarg nie odpycha, Henryka wyznania.
WLADYSEAW.
Niech jg ujrze—a o mych czuciach sie przekona
HRABIA.
Twierdzi, ze przyrzeczeniem, z toba nie zigczona. D

Ze pierwsze do j¢j reki, prawa nabyt ksigze,
| ze jg z nim, danego stowa S$wieto$¢ wigze.
WEADYSEAW".
I wyscie zezwolili!
HRABIA.
O moj Wiadystawie!
Z rozdartém sercem, catg prawde ci wyjawig,
Lecz winigce nas zalu, zamknie w sobie dzwieki
Roéwne sg twej bolesci, serca mego meki. —
Twoje stonce, przy wschodzie, zaszto we mgte ciemna,
Moje zachodzgc, w chmurze zagasto, przedemna.
Lecz przy pierwszém spotkaniu, na pierwszy rzut oka,
Ockneta sie ich mitos¢, zywa i gleboka. —
Prozne byly mc prosby, zaklecia, btagania,
Serce miode, ku radom nie tatwo 6ie skiania,
Objawita nam wkrétce nieugieto$é woli,
Wiecznie z dolg Henryka, ztgczenia swdj doli. —
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Gdym joj wyznal, twg mitos¢ i bliskie przybycie,
Zdawata sie, powrotu twego lekac skrycie,
| codzien w przedsiewzieciu swojem, wiec¢j stata.
Gdym ja btagat o zwioke, o pospiech btagata.
W tym ciggtym niepokoju, i serca obawie,
W oczach nam naszych wiedta, i niknela prawie;
Henryk naglit — i widzac nieztomno$¢ wyboru,
Nie moglismy juz, wytrwa¢ w statosci oporu.
UlegliSmy, — ach przebacz — serce twe przebaczy,
I nie ustucha gtosu, chwilowéj rozpaczy,
| moze przeciez z czasem, dos¢ ci bedzie na tém,
Ze nam synem zostaniesz, — a jej zawsze bratem.
WLADYSEAW.

J¢j bratem? Jakze nagle zycie mi sie zmienig;
On mi wszystko wydziera, — nadzieje — marzenia.
Niechaj wiec przeciw memu, zyciu Stawi zycie,

(do Hrabiostwa.)
Wzbroniliscie mnie szczeScia — zemsty nie wzbronicii
HRABINA.

Ta gwattowno$¢ uniesien, c6z zmieni w twéj o
Czy zatrwozy Henryka? Helene zniewoli. —
Chcesz ze spokojno$¢ domu naszego, zamacic,
Chcesz ze Helene zabi¢, nas do grobu wtracié.

Uspokdj sie, — wszak mimo twych nadziei straty,
Mamy u ciebie prawo, do innéj odpfaty.
WLADYSEAW.

A wiee niech jg zobacze, niechaj przed nig stan
Niechaj wyleje przed nig, me serce wezbrane,
A jezli dawne czucia, wzbudze w ni¢j, na nowo,
Jemu z orezem w reku, wydre wziete stowo. —
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HRABIA.

A wiec sam jg zapytaj. — Ja proshy ponowie,
Lecz jezeli zabdjczém stowem, ci odpowie
Nes przeciez nie obwiniaj. —

WEADYSEAW.
Nie — ja was, nie winie,

Ja moje przeznaczenie, oskarzam jedynie,
S ludzie na téj ziemi, dla szcze$cia zrodzeni, >
Kazda im chwila zycia, $wiattem sie promieni®
Cokolwiek ith marzenie, lub nadzieja stwarza,
Tém wszystkiém, z przychylnoscig niebo ich obdarza,
Jakiekolwiek ich zycie, praca i zastuga,
Los ich mysli uprzedza, jak gorliwy stuga,
W burzy powszechnej, strasznym huczacej toskotem,
@ dla innych piorunem, to dla nich jest grzmotem.
,To sg wybrancy ziemi. — A sg inni ludzie,
@ ciezkie zycie, wlokg w cierpieniu i w trudzie,
Na twarde skaty, pnac sie kamienistg droga,
Na chwile odpoczynku, zarobi¢ nie moga.
Prézno szczescie i pokoj, wyrabiajg praca.
Bo nie dojdg gdzie dgza, co mitujg stracg. —
Ne dla nich, sa dni chwaty i lata swobody,
Trudy ich bez odgtosu, — cnoty bez nagrody, 0
Scieszke ziemska, kroplami krwi, znaczac po sobie,
ezczescie, pokoj, dopiero w ciemnym znajdag grobie.
Lecz dos¢ skarg. — Po co walczy¢ przeciw przeznaczeniu,
Niech sie szcze$liwi skarzg — my cierpmy w milczeniu.

HRABIA.

Fo co sie w ciemng rozpacz, twa dusza zacieka,
Przed tobg jeszcze przysztos¢ otwarta daleka,

2
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Ledwie$ mezki wiek zaczat, a juz z czolem w znoju,
Zrzekasz sie, skarbow zycia, szczescia i pokoju.
O toz Helena, (do Hrabiny) -idZmy.

WEADYSEAW.

Czy mnie opuszczacie,
HRABIA.
Lepiej, sam z nig pozostan
(wychodzi Hrabia i Hrabina.)

Scena V.

HELENA | WEADYSEAW.

HELENA.
Witaj, drogi bracie! —
Dzisiaj twoj powrot do nas — mozesz mi da¢ wiare
SzczesScia domu naszego, uzupetnia miare. —

WLADYSEAW.
Tak wiem 0 szczesciu twojém, i tylko sie dzwie,
Zescie je tak przyjeli — nagle — i skwapliwie.

Wszak sie tak zwykle dzieje, ze dziewica mioda,
Waha sig, nim do wiecznych $lubéw, dlon swa poda.
HELENA.

Po co zwlekaé, gdy jedném uczuciem przejeci,
OkazalisSmy zgodno$¢ i mysli i checi. —
Gdy nas Swieta, serc naszych zilgczyta przysiega,
Ktor¢j zadna juz ziemska, nie zerwie potega. B
Wybtagatam, t$z fzami ojca roszac reke,
Ze zezwoleniem skrécit, niepewnosci meke. —

WLADYSEAW.

Swietny zwigzek — w istocie po co byto zwlekaé

Ale do gry obtudndj, nie chce sie uciekat. —
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Dzi$, tutaj, serce moje, wszystko ci wypowie
Wszystko, co ci juz za mnie, wyznano w potowie.
Znasz wiec juz mitos¢ moje — wiedz ze w zyeiu catém.
Ciebie tylko, — i ciebie jedynie kochatem,
| dzi$ cho¢ twoja nieche¢, w grobie me sny grzebie,
Ciebie tylko, — i jeszcze tylko kocham ciebie.
Ty$ mnie dawni¢j kochata, — mniematem ze z wiosna,
Zycia twego, — te czucia rozkwitna, i wzrosna,
Ja moje, jakby Swietg krylem tajemnice,
Kochatem i milczatem, tak chcieli rodzice,
Lecz ty, cho¢ rowném czuciém, nie odptacasz wzajem
Odgadtas— ze$ mi wszystkism. — Zyciem, $wiatem, rajem.
Ze z toba, wszystkie znajda, kres moje nadzieje,
Przy tobie, zycie moje trzykro¢ spoteznieje.
Bez ciebie wszelki ogied ducha zgasnie we mnie
I dni zycia, mi przejdg marnie, i nikczemnie. w
Mbw wiec, czyli chcesz z tamtym zawrze¢ zgubne $luby
Mbw czy chcesz mego szczescia, czyli mojej zguby.
Czy litos¢ obudzona, twoje wole zmienia,
Wyrzecz wyrok zatraty, lub stowo zbawienia.
HELENA
(na stronie.)
O Boze! c6z mu powiem.
(do3AHadystawa.)

Co stysze? o bracie!
Coz tu mi méwisz, o twém zbawieniu, zatracie,
Ja ciebie kocham zawsze, me czucia ci znane,
Ja nigdy — nigdy byC ci siostrg nie przestane.

WELADYSEAW.
Ty$ nie jest mojg siostrg, — ja cie nie kochatem,
Jak siostre, — ale z caltym namietnosci szatem.

2«
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| twe serce, gdy wrdg mdj, na zawsze je skusi

Kiedy mnie kocha¢ nie chce; nienawidzie¢ musi.
HELENA

(zblizajac sie do Wiadystawa, i.z czuloscig bioragc go za reke.)

Wiadystawie! ach btagam, mi¢j litos¢ nademna,

Stuchaj — ja ci szczeroscig, odptace wzajemna,

Powiem ci wszystko — co sie dzieje w sercu mojém, |

Kocham cie zawsze, — z takag swobodg, spokojem,

A ta mitos¢, tak luba, tak w pogodzie stata,

Ze j$j, za zadng inng zmieni¢ bym, nie chciata.

Ja ci ufam. — Ty réwném odpta¢ zaufaniem

| szczescie naszych uczu¢, chciejmy oprzy¢ na niem — B

Mysla sie rozumiejac; duszag zyjac z soba

Te mito$¢ zrébmy, zycia naszego ozdoba. —

Dla Henryka za$ czucie, jakiego doznaje,

Réwnie silne, lecz nieco, odmienne sie zdaje.

Réwném szczeSciem, stodycza, mg dusze napawa

Lecz kioci jg niepewno$¢ — i jaka$ obawa

Naprowadza wrazenia, rozliczne i zmienne,

Daje dni niespokojne, i nocy bezsenne. —

Gdy go ujrze, — silniejsze mego serca bicie,

Zdradza ma niespokojnos¢, acz podwaja zycie;

Czyli mnie kocha pytam? czy téz jestem w bledzie,.

| czy tak jak dzi$ kocha — zawsze kochal bedzie.

Worescie w jedném sie stowie, niech ma mysl wynurza

Z tobg Swieci pogoda, — z nim co$ wre, jak burza.

Odstonitam ci serca mego, catg skrytos¢

| btagam Wiadystawie, — mi¢j nademng litos¢.
WLADYSELAW.

O jakze sie jéj oprze¢, gtos tego Aniota
Gorycz nawet, rozpaczy, utagodzi¢ zdota. —



To co czujesz, malujgc zywemi wyrazy,
Przyjazni — i mitosci skryslitas obrazy.
Wiec ja na przyjazn tylko — mamze by¢ skazany.

HELENA.
Mitos¢ — czy przyjazn, ale uczucie bez zmiany.
Gdy lepszg znajomoscia, przenikniesz Henryka,
Nie bedziesz juz w nim wiecej, widziat przeciwnika.
Ujrzysz wnim, jak szlachetnym zwigzkiem sie zigczyta,
Wzniostos¢ wielkiego serca — i umystu sita. —
Dwie sie dusze szlachetne zrozumiejg shadnie,
Jedna drugi¢j, ukryte bogactwa odgadnie.
Zyskasz w nim przyjaciela. —

,  WLADYSLAW.

Nigdy przyjaciela,
R6znos¢ zdan, r6zno$¢ zasad, nadto nas rozdziela,
On wielbiciel przesztosci, w swo6j rodowéj dumie,
Szukaé, znale$¢ cztowieka, w cziowieku nie umie,
On godziwe do swobdd, wolnosci dazenia
Potepia i szyderczym, usmiechem ocenia. —
On zapomniawszy, star¢j przodkéw swoich stawy
Ogtucht na gtos ojczyzny, oziebt dla jéj sprawy
Wszystkie ku jé¢j dzwignieniu, powziete zamiary,
Uwaza za szat godny, pogardy i kary,
Inn¢j on sprawie stuzy, i pod innym znakiem.

HELENA.
Nie — on jest rownie dobrym, jak i ty Polakiem,
Lecz on wie — ze prawdziwa mito$¢ i rozwaga
Ofiary tych szlachetnych uniesienn wymaga,
Zanadto juz ksigzece na Zbarazu plemie,
Wilato sie w nasze dzieje, i wzrosto w te ziemie,
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Aby on na ojczyzny gtos, byt kiedy gtuchy,
On tylko gorgczkowe, potepia wybuchy.
Za ktoremi nieszczescia, uptywajg krwawe,
| ktore gtebi¢j w otchtan, gragza nasza sprawe.
Lecz niechaj tylko btysnie, odrodzenia storice,
| BOg ojczysto] sprawy, powola obronce,
Mienie — krew — zycie — pierwszy poniesie w ofierze,
| zapyta potwarcow — czyli wytrwat w wierze.
WELADYSEAW.
Obojetnos¢, rozwagi czesto kradnie znamie.
HELENA.
Nie jedna niecna zgdza — mitos¢ kraju kiamie.
Lecz wiem, zkad o nim w tobie, takie wzrosto zdanie
Konrad w sw¢j nienawisci, pewnie wptywat na nia,
Ze odgadiszy go ksigze — nie szczedzi mu wzgardy,
On go wini o umyst i dumny i hardy.
Potwarza go, i zjadlym obryzguje jadem.
Widze Ze przyjaciela, nie gardzisz przyktadem. e
Otoz on.
(Konrad wchodzi.)
KONEAD
(do Wiadystawa.)
Mitéj pewnie rozmowie przeszkodz*,
Spieszytem cie powita¢, po daleki¢j drodze.
Oddalam sie.
HELENA.
Pan zostah — po dtugim rozdziele,
Dwoch przyjaciot — ma sobie do zwierzenia wiele.
Ja odchodze.
(Helena wychodzi.)
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Scena V.

WLADYSEAW — KONRAD.

KONRAD
(do siebie.)
Odeszta — i ani spojrzala,
Zawsze w swCj nienawisci, i pogardzie stata,
Dobrze — niech i tak bedzie. —
(do Wiadystawa.)
Wiesz juz, ze zamezng
Wkroétce jg na Zbaraza, powitamy ksiezna.
Coz méwisz na ten wybor. —
WELADYSEAW.
Wyb6r mnie nie dziwi
Pochwalam go, gdy wszyscy z niego sg Bzczesliwi.
Konrad
(wpatrujae sie w niego.)
1ty$ szczesliwy?
WEADYSEAW.
Oto twe listy Konradzie. —
Rada wersalska, w tobie catg ufnos¢ kiadzie,
KONRAD.
TyS smutkiem przycisniony, z jakiéjze przyczyny
ddy wrdéciwszy zastajesz, szczescie twdj rodziny.
WEADYSEAW.
Pozostatem tam diuz¢j, mimo wiasuéj woli,
Czekatem, az mi Rada, wyjecha¢ dozwoli. —
KONRAD
(na stronie.)

O0gja kocha, — odgadtem.
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WELADYSELAW.

Ustne mam zlecenie,
Z ktorego tylko sama, tres¢ ci tu nadmienie,
Wkrotce sie, w calym Swiecie burza ludéw wznowi, |
Na dane z tamtad hasto, mamy by¢ gotowi,
Zamiar pokry¢ ciemnoscig, nie omdlewa¢ w trudzie
W posrod t§j nowcj walki, oprze¢ sie na ludzie,
Zjedna¢ go dobrodziejstw}', spoi¢ sie z nim zgoda,
By szedt z nami, zacheci¢ wiasnosci nagroda
Uzy¢ go jak potezne, w t¢m dziele narzedzie
A przez niego ojczyzna, znéw byt swdj zdobedzie
Woreszcie sie przysposobi¢, ku sprawy obronie,
Mie¢ bron palng dla pieszych, a dla jezdzéw konie. 1
KONRAD
(po przeczytaniu listow.)
Wszystko przysposobione (czytajac) dobrze i wtém zgoda,
(do Wiadystawa.)

Lecz kiedyz do wybuchu, sposobnos¢ sie poda,

Jak myslisz?
WLADYSEAW.
Na Zachodzie, gdy pozar wybuchnie,

A oddech wichru, w catym S$wiecie go rozdmuchnie. |

KONRAD.
A wiec radzitby$ czekaé. —

WELADTSEAW.
Sitami wiasnemi
Z wrogow oczyscic — nasz¢j nie zdotamy ziemi.
KONRAD.
My wiasnie, pierwsze iskry, rzuciemy pozaru,
WELADYSEAW.
| leka mnie, i dziwi, ta $miato$¢ zamiaru.
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KONRAD.
iSmiatos¢ zamiaru, zdolna trwozyé stabych ludzi
Wieksze niebezpieczenstwo, wieksze meztwo budzi,

WLADYSEAW.
Nie o sobie ja mys$le, — pojmij mg, obawe
Nie 0 nas tutaj idzie, lecz o nasza, sprawe. 20
KONRAD.
Jestes mysliwym — powiedz, czyli wolisz towy,

Zapuszcza¢ w ciemne puszcze, czy w bliskie dabrowy,
Czyli dzielnym towieckim, przejmuje cie duchem,
Szybka koza, lis chytry, zajac z diugim stuchem,

Czyli t¢z na trud znojny, twoj zapat cie wiedzie,
Scigaé odyrice z ktami, z pazurem niedZwiedzie.

To sg wsrod towow twoich, godne ciebie wrogi,
Szczesliwys! gdy ich strzatem poscielesz pod nogi,
Gdzie twe zycie nastawiasz, tam twa dusza pafa,
Gdzie trud, niebezpieczenstwo, tam jest takze chwata,
Swietéj lecz niebezpiecznej, nie chcesz stuzyé sprawie
A tu ze czas juz nadszedt i tobie wyjawie. —
Juz—juz— grzmot zwiastujagcy burze huczy z dala,
Ten pospiech Rada, pismem zacheca, pochwala,

Zima jeszcze nie dojdzie, do kresu potowy,

A boj na cal¢j ziemi polski¢j, zawrze nowy,
Wielkopolska, — Krolestwo — do walki gotowe,
'‘Galicya jakby jeden czlowiek, wzniesie gtowe,

Lud wiejski, juz jest z nami — naszych skinieri stueha,
Spctezniat — stat sie mezem — naszg sitg ducha, 20
Tak wiec wszystko nam sprzyja — wr0g nasz. uspiony
Legt spokojnie — nie myslac o $rodkach obrony.

Za nim sie zerwie zC snu, i nim przetrze oczy

Zginie — gdy nawatnica wkoto go otoczy.
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WEADYSEAW.
Lecz jezli was te wszystkie omylg rachuby,
1 nas i naszg sprawe, popchniecie do zguby.
KONRAD.
Przykuty jestes do nas, przysiegi tancuchem
A jednak sie zespoli¢, z nami nie chcesz duchem.
Nadaremne te wszystkie, przestrogi, uwagi,

Mow czyli dziatasz z nami — czy ci brak odwagi.
Dzi$ wybierz, — dzi$§ wyboru jeszcze jeste$ panem.
WEADYSEAW

(w namysle pograzony.)
Dos¢ zytem, —co po zyciu od ni¢j oderwanem 2L

Widze nibezpieczenstwo — szatu przedsiewziecie,

I tém sie chetniej, w burzy zanurze odmecie,

Jak zaczatem, tak z niemi musze konczy¢ droge,

To moze gtos ojczyzny, — cofngé sie nie moge.

KONRAD
(wpatrujac sie w Wiadystawa )
Coz zamyslasz?

WEADYSEAW.
Nie, od was —ja sie nie oddziele.
KONRAD.
Nie prozno ci ufali, twoi przyjaciele.
Stuchaj — dzisiaj narada — dzi§ w mieszkaniu mojén
Ostatnig uroczysta, przysiega sie spojem. 0
Czy bedziesz z nami?
WEADYSEAW.
Bede. —
KONRAD.

Czekam o p6t nocy.
(wychodzi)
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WEADYSEAW
(sam.)

Stato Bie, wstrzymac zaped, juz nie w mojé] mocy
Trzebais¢ z niemi. — Wszystko, wiec wszystko w téj sprawie
Jak gdyby gracz w rozpaczy, na rzut kostki stawie.
Mitos¢ ma, przechowujac w milczeniu gtebokiém
| przed Konrada nawal, zataitem okiem.

O nie wie, ze w niéj szczescie widzialem jedyne,

Ze dla niéj tylko zylem — przez nig moze zgine.
Zging, — a jezli wesprze BoOg nasze zamiary,

| spusci dzien zbawienia, na zdrajcow dzien kary,
Wtenczas w zmartwiatlem sercu, nowg moc obudze, j
| bez szczescia przezyje, w ojczyzny ustudze

Msciwdj zadzy dogodze, co juz tutaj ptonie,

Bo Henryka znajdziemy, na przeciwnéj stronie

i Gdy zastyniem obrona, narodowéj sprawy,

1 On noBi¢ bedzie znamig, zaprzancéw niestawy.

(wychodzi.)

Scena VI.

Mieszkanie Konrada, — w pafacu Hrabiego.

KONEAD
(sam przechadzajac sie.)
KONRAD.
On ja kocha, — wiec nowa przeszkoda na drodze,
Dragg juz na ni¢j skate, przed sobg znachodze,
Lecz i takie zapory, kruszy ludzka wiadza,
Skaty sie nie przebija, lecz prochem wysadza; a0
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On ja kocha — kryt mitos¢, i mniemat zuchwaly,

Ze zastony nie przedra, moich spojrzen strzaty;
Przyjazin moja dla niego, juz lodowacieje,

Bo gdy ja zadnoj — on mdgt mie¢ jaka$s nadzieje,
Gdyby byt ksigze, tak j¢j serca nie owladat.

Szczescie co pozadatem, on bytby posiadat.

Zresztg cho¢ wzajemnosci, nie wzbudzit w Helenie,

On ma imie, dostatki, urode, znaczenie;

tatwo niemi, dziewice kazdg sobie zjedna,

Podobna do Heleny, znajdzie sie nie jedna,

Mnie za$ kazda odepchnie. — Lecz do$¢ juz tej meki
Daru szczescia, z kobiec¢j, nie chce czekac reki,

Te niedotezng mitos¢ sttumié, w sobie musze,

Milcz mitosci. — Nienawis¢ niech posiedzie dusze,
Znalaztem wprawdzie tutacz, przytutek w ich domu. j
Wdziecznos$¢ ciezy, j¢j dtuznym, nie chce by¢ nikomu,'
Hrabia mnie przyjacielem zowie — mnie tulacza,
Wygoda, dostatkami, i zbytkiem otacza. —

Razem sie z niemi, z czary uciech ziemskich poje,

I wszystkiego uzywam. — To wszystko nie moje. 2N
Ta mysl, gniew, zawis¢, w sercu zbolatem obudza,

Ze nie los mnie to nadal, ale taska cudza.

Ze jedno tchnienie woli — jedno panskie stowo

Moze mnie, w niedostatku kat, wtraci¢ na nowo

Gdy innych mam bogactwa, szczesScie przed oczyma, 1
Krew mi sie burzy. — Serce z zazdro$ci sie wzdyma.
Bo jakiez to do szczescia, wieksze sg ich prawa,

Czy nam ich, nie nadaje nasza praca krwawa,;

Oni rodem, dostatkiem gorujg nad ttumem,

My gorujem nad niemi duchem i rozumem
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My meze poswiecenia, — oni samoluby,

Znajg tylko sluzalstwo, — i podtos¢ rachuby.

Czyz nie ulegnie nigdy, Swiat ducha potedze,

Ten duch, wieczniez ma cierpie¢, i ucisk i nedze,

0 nie! wkrétce on zgnebi, swoich gnebicieli,

Zagrzmi, — blyskiem zaswieci — i piorunem strzeli.
Chociaz do biesiadnego, na t¢j ziemi stohu,

Z go$¢mi zaproszonemi, nie siadtem pospotu,

Jednak wsrod uczty zycia, tak wierze nieztomnie,
Kielich kolejny, takze kiedy$ dojdzie do mnie. A
Daléj wiec — niech mysl w ciato oblecze sie czynu,
Czynem dzielnym, nie dlugo, wydzwigne sie z gminu.
A gdy sie te, spruchniatg budowe rozburzy,

Moze schwyce za wihadze, wsréd wiru i burzy,

Moze najwyzsza na mnie, zleje sie potega,

1dosiegne, gdzie dzisiaj nadzieja nie siega.

Witenczas pomszcze sie wszystkich mak ktére dzi$ znosze,
Tak nienawis¢, jak mitos¢ ma swoje rozkosze.
Witenczas zegnie sie moze, przedemng joj pycha,
Zmusze ja przyja¢ mitos¢, ktérg dzis odpycha. —
Awiec dal¢j do dzieta. — Ot6z idg moi.

Scena VII.

lonrad — wchodzg Doktor — Adwokat — Guwerner — Literat.
Rzadzea — Sedzia dominikalny — Mtody Szlachcic.
KONRAD.
Uroczysta przysiega, niech nas dzisiaj spoi.
Dzisiaj juz ostatecznie, bracia wam obwieszcze,
Jak dtugo do zbawienia, mamy czekac jeszcze,
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Oto pisma, w t¢j chwili nadeszte z Paryza,

Juz sie dzien odrodzenia, wszechswiata przybliza,
Rada nasza gotowos$¢ oSmiela i chwali,

Gdy sie tu ogien zajmie i tam sie zapali. —
Whkrétce juz nasz lud wiejski, zostanie rozkuty,

Zastynie poswieceniem nasz¢m, przyszty luty. %
Tak kaze dobro sprawy — tak Rada stanowi,

Na czas wskazany walki, — juz badzmy gotowi.

Lecz milczenie jak gtazu. — Wiecie przyjaciele,

Jakie zamiar6w naszych, istotne sg cele,

Nie przed kazdym je wykry¢. —Niech mysl ich prawdziwa
Pod barwg narodowych uczu¢, sie ukrywa. —

Tym ktérzy sg ze szlachty — zbytku zaufania
Udziela¢ bez rozwagi — roztropno$¢ zabrania.

Za nadto juz przesiekli, rodu przesgdami,

Aby w tém wielki¢cm dziele, chcieli dziata¢ z nami.

MLODY SZLACHCIC.

Cho¢ krew szlachecka we mnie, dziatam z wami szczerze
Mozecie mnie zawierzyc.

KONRAD.
Tobie tylko wierze. —

ADWOKAT.
W istocie miedzy nami, sg takze i tacy,
Ktorzy tylko chcg Polski, tylko sa Polacy.

GUWERNER.
Polska! Ojczyzna! przesad co dton nasza zgniecie
Wyobrazenia w starym zaplesniate Swiecie.
Bo dla nas, ktérzy wyzsz¢j chcemy dopigé chwaty,
Demokracia narodem. — Ojczyzng $wiat caly.
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KONRAD.
A teraz radzmy, jakie w duchu naszej sprawy,
Najpierwsze glosi¢ bedziem, musieli ustawy,
Kazdy z kolei, swoje mysli wyttomaczy.

GUWERNER.

Wezwiemy do powstania najprzéd lud wiesniaczy,
Tam sie to znajda, nasz$j sprawy bochatery,
Gdy go uzbroim, w kosy, topory, siekiery. —
Co juz od wiekow jego, posiedli ojcowie,
Ze na wieki jest jego, niech sie od nas dowie;
Roboty i daniny optacane z roli,
Znoszg sie bez opfaty, jak slady niewoli,
Lud ten z bronig, niech przodkdw odzyska spuscizny,
| stanie jak chiop jeden, do taki$j panszczyzny.

KONRAD.
Zgoda, — poOzni$j wyrzeczeni o lasach i tanach,

Ktoére nam do rozdziatu, zostang po panach.

DOKTOR.
Co6z sie z panami stanie. —

KONRAD.

Ktory z wiasnéj checi,

Ztaczy sie z nami, — mienie, dostatki poswieci,
Zostawim go przy zyciu, — innych kosy, noze

Poczestujg — wszak $wiat sie bez nich obejs¢ moze.

DOKTOR.
Zadziwiasz mnie Konradzie, zamiarami twemi,
Wszakze u pandw zyjesz i przestajesz z niemi,
Zkadze na nich, z tak srogim powstajesz zapatem,
KONRAD.
Zytem aby ich pozna¢, — gardze gdy poznatem,
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To samoluby petne zdrady, nienawisci,
Nie bedzie Swiat szczesliwy, az sie z nich oczysci.

DOKTOR.
Zbrodnia nic uszcze$liwia, grabiez nie bogaci, |
Chcesz dzieto nasze zacza¢, od rzezi wspotbraci?
Mamyz krwig bratnig zlani, stawi¢ sie przed Swiatem*

KONRAD.

Ten ktory jak my mysli, — ten nam tylko bratem
Zreszta nic nie stanowie — bo gdy wzniesiem miecz»
O przysztych losach panow — caty lud wyrzecze. — 1

LITERAT.
Wszystkie te przywileje, zaszczyty godnosci,
Ktore sg hanbg wieku, szyderstwem rdwnosci
Znoszg sie, wraz z szlachectwem; kazdego nedznika
Ktoryby $miat ich uzy¢ — r.ech kara dotyka. —
RZADZCA — SEDZIA.
Zgoda! —
MLODY SZLACHCIC.
Aby uwieczni¢ nasza krwawg prace 1
Rozkaza¢ zburzy¢, panskie zamki i patace,
Bo kiedy sie juz cata, posta¢ Swiata zmienia
Duma, pycha, niech wiec¢j nie znajdzie schronienia.
RZADZCA — SEDZIA.

Zgodal!
SEDZIA.
Wszakze sie takze zabobon zwyciezy,
Z dziesiecin, pol — dochodéw —obra¢ najprzod ksiezy,

Jak bogactw uzywaja, ja najlepszy Swiadek,
Jezli chcg zy¢é — niech zyjg z jatmuzn i ze skladek. (

(Konrad dzwoni.)
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RZADZCA GUWERNER.
Zgoda.
RZADZCA.
Ostrzem oreza, dosiegna¢ bogaczy
Haracz ztota i srebra, jakiz sie naznaczy.
(Stuzacy wnosi kielichy i flasze z winem.)
KONRAD.
Czasem sie przy kielichu, lepsza znajdzie rada,
Na czes$¢ naszego dzieta, wypi¢ nam wypada. —
'(rozdaje kielichy i nalewa.)
Niech zyje réwnos¢ — wolne$¢ — braterstwo — swoboda.

WSZYSCY
Niech zyje.
(nalewaja drugie kielichy.)
RZADZCA.
Wiwat Konrad!
ADWOKAT.

Jego zdrowie — zgoda.
Wyborny jaki$ wegrzyn. —
KONRAD.
Hrabiego piwnica
Wiekowym sie tokajem naddziadéw zaszczyca,
To jego wino.

ADWOKAT.

Ale gdziez jest Hrabia miody,
(Konrad dobywajac zegarka)
Wkroétce sie ztgczy z nami. — Zgadujesz powody,
hla ktérych przyjscie jego, sp6znitem na chwile,
(do wszystkich.)
Silny rzad kazda sprawe, ukrzepia na sile,
3
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Abysmy zapobiegli, wczesnie bezrzadowi
Rzad powstanczy, niech wola wasza postanowi.
(nalewa kielichy.)
DOKTOR.
Dos¢ czasu o nim mysle¢, gdy nadejdzie pori,
GUWERNER.
Ja zadam dyktatury.
LITERAT.

| ja dyktatora.
ADWOKAT.

Ale kogoz wybierzem.
(Konrad wskazujac na do Tora.)
Ja Wactawa radze,
(na stronie.)
Oni go nie wybiora.
RZADZCA.
Nie — najwyzszg wiadze,
Ty jeden tylko mozesz, piastowa¢ Konradzie,
Ty jeden wzbudzasz ufnos¢, réwnie w nas, jak w Radzie.2
SEDZIA.
Tak Konrad nasz dyktator.
GUWERNER, MLODY SZLACHCIC.
Konrad dyktatorem.
KONRAD.
Zawstydzacie mnie bracia, ufnosci wyborem,
Aby dzwigng¢ ten ciezar, znajdez sity tyle ?
Przeciez przed wolg waszg, kornie czoto chyle.
(wskazujac na Rzadze®.)
Wielkorzadztwo Galicyi, niech Karol owtadnie.
ADWOKAT.
Zarzad sprawiedliwosci pewnie na mnie spadnie,
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KONRAD
(do Literat».)
Tobie z prawa nalezy¢ bedzie straz odwiaty,
(do Guwernera.)
A tobie skarb powierzym.
(z usmiechem znaczacym.)
Bedzie on bogaty.
DOKTOR.
Lecz ktoz sie wojskiem zajmie —kto wodzem naczelnym?
GUWERNER.
Ten kto w najpierwszym boju, okaze sie dzielnym,
Na polu bitwy, wodza waszego poznacie. —
(Wiadystaw wchodzi.)
LITERAT.
Witaj nam.
WEADYSEAW.
Witam wszystkich.
ADWOKAT.
Z nami jeste$ bracie-
KONRAD
(do Wiadystawa)
Wiedzg wszyscy, ze chwila powstania juz bliska,
Ze wsrod lutego, nar6d swe prawa odzyska,
Nim za$ inne powstancze ustawy wydadza,
Najprzéd mnie dyktatorska obcigzyli wiadza,
I inne dostojenstwa w czesci juz rozdane,
Ty sobie wybierz jakie. —
WLADYSEAW.
Ja w szeregach stane,
Jak prosty zotnierz z wami pospiesze na boje,
Moj zaszczyt, gdy za kraj mdj przeleje krew moje. 30
3~
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GUWERNER.
Bardzo pigknie.
ADWOKAT.
Szlachetnie.
KONRAD.
Wyznam wam zawczasu
Ze trzeba nam pomocy, zasitku, zapasu.
Niechaj wiec dzi$ z nas kazdy w swoj moznoSci miare
Na oftarzu ojczyzny ztozy swa ofiare.
MLODY SZLACHCIC
(z zapatem sktadajac na stole paczke banknotéw.) 1
Wszystko z rados$cig daje, co tylko posiadam.
WEADYSELAW.
Ja skiadam mg ofiare.
DOKTOR.
| ja takze sktadam.
KONRAD.
Ja takze na co sta¢ mnie.
ADWOKAT.
A ja poznisj ztoze.
LITERAT
(do Guwernera.)
Z tych dar6w przeciez nam sie co$ dostanie moze.

KONRAD
(dobywajac sztyleta i wznoszac go.)
Teraz chwila przysiegi, — niech kazdy pamieta,

W jaki tancuch okuwa, ta przysiega Swieta.

Kazdy pomni, ze jeste$ z ludzkosci szermierzy,

Ze gdy zdradzisz, — ten sztylet w pier$ twoje uderzy,
Ze gdyby$ przed powstaniem popadt w wrogéw rece,
Nie dasz sie zachwia¢ trwodze, ani ztama¢ mece,



37

Wytrzymasz gwatt — meczarnie — chiosty i katusze,
Masz milcze¢, choébys w mekach miat wyziong¢ dusze,
Predz¢j niz braci wyda¢ na pastwe wrogowi,
Czyscie gotowi umrze¢ wszyscy?

(Wszyscy)

Wszyscysmy gotowi.

KONRAD.
Uroczyst¢j przysiegi weziem, wszystkich sprzegam,
Czy wszyscy przysiegacie.

Kazdy wota.

Przysiegam. — Przysiegam. 30
(Zastona spada.)

KONIEC AKTU I.



Teatr przedstawia gospode w Nateczowie — w dobrach
Hrabiego — nad Dunajcem. — Przy stole siedzi W jt N ate-
czowski—Bruzda zotnierz dymisionowany Sarna gospodarz.—
Wchodzi J6zef Wanczar i Tomasz Skiba gospodarze —
inni wioscianie.

Scena .

BRUZDA
(do Sarny, nalewajac kieliszek.)
Do was kumie.
SARNA.
Wypijcie zdrowi.
BRUZDA
(do Wanczara i Skiby.)
SigdzZcie z nami,
Ale wy pogardzicie pewnie pijakami.
SARNA.
Pocoscie tu w gospodzie — gdyscie Slubowali.
WANCZAR.
Pogwarzy sie tu troche, — fajeczke zapali
Odpocznie sie po pracy.
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BRUZDA.
C6z nowego wiecie?
0, co$ zlego w tym roku stanie sie na S$wiecie,
Na niebie i na ziemi dziwne wr6zg znaki,
Trzesg sie kruki — kawki — huczg nocne ptaki.
Qd trzech miesiecy stonko juz zgasto na niebie,
Tam czarno, smutno, jakby na panskim pogrzebie,
Wicher wisielcow huczy na zachodnig strone.
| tam wsrod nocy niebo, kieby krew czerwone.
We dworze wilk w potudnie, rozdart panska krowe.
A na wsi, urodzito sig, Zrebie dwugtowe.
SARNA.
Mowit mi dziad koscielny, ze wsrod zawieruchy
Widziat jakie$ btadzace po cmentarzu duchy
W dzwonnicy, o poétnocku ztyszat zalekniony
Jak niby to na pogrzeb, same bity dzwony.
BRUZDA.
0 jeszcze bardzi¢j straszne, widzialem ja znaki
WOJT.
1 gtéd bedzie — zarazag pruchniejg ziemniaki. 0
SKIBA.
W zamku sie na panienki sposobig wesele.
WANCZAR.
W ten dzien pan swym gromadom ma rozdac task wiele
SARNA.
Co po taskach — dzi$ taska, jutro bedzie bieda,
Pariszczyzny nie daruje, ani chleba nie da.
WANCZAR.
Wyznaj, ze pan kazdego ratuje w potrzebie,
Wyznaj, ze on juz nieraz, takze wspomdgt ciebie,
Niechaj Bég, mu nagrodzi.
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SKIBA.

Z panny dobra pani,
Kazdy j¢j btogostawi, nikt j§j nie przygani,

SARNA.
Panna iak panna. — Pan za$ jak wszyscy panowie
BRUZDA.
Wojt byt wczoraj w cyrkule — moza pam co powie. |
WOJT.

Styszatem, alem jeszcze nie dobrze jest Swiadom, j
Ze Cesarz nowe prawa ma nada¢ gromadom.
(wchodzi Konrad)
To pan Konrad — my dawno go tu nie widzieli
Powrocit przeciez do nas, bedziemy weseli.
On zawsze co$ dobrego powiedzie¢ nam umie.
KONRAD
(Sciskajagc wioscian za rece — ci powstaja.)
Witajcie przyjaciele — zdrowiscie.

(do Wojta.)
Wy kumie
Jak sie macie? cdz stycha¢, chrzestna moja zdrowa. |
WOJT.
A gdziez to pan przebywal?
KONRAD.

Powracam z Krakowa.
Coz tu nowy obyczaj — nikt wam go nie zgani,
Wszyscyscie wstrzemiezliwi — i $lubem zwiagzani, D
Przeciez trzeba co$ wypi¢ — co$ za zdrowie wasze.
Gospodyni, postawcie nam tu wina flasze,
Panowie wino pija, i nam wina dolgj,
Pi¢ wino — moze przeciez przyszta na was kolgj.

(Gospodyni stawia butelki z winem i kieliszki.)
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SARNA.
Gdziez nas tam sta¢ na wino.
KONRAD.
Moze przeciez kiedy
Moze juz nie zadlugo, dzwigniecie sie z biedy,
Dobrze ze lud nie pije, lecz niech wytrzezwieje,
By pozna¢ swoje nedze, a powzig,$¢ nadzieje,

SARNA.
| jakze sie tu pozby¢ biedy co nas ttoczy,
Nim kiedy$ stonko zejdzie, rosa wyzre oczy.

BRUZDA.
Stycha¢, ze Cesarz nowe prawa nam przyrzecze,
| ze nam lepi¢j bedzie.

KONRAD.
Oj nie wierz cziowiecze,
My sie tylko wtasnemi dzwigniemy sitami.
SKIBA,
| c6z my zrobi¢ mozem.
KONRAD.
Co zechcemy sami.
Kto was unieszcze$liwa, pytam — kt6z odpowie?
(Wioscianie patrzg po sobie.)
Milczycie — wiec ja powiem. Szlachta i panowie.
Dla kogo pracujecie, ciezko w czota pocie,
Kiedy wy na bartogu, kto lezy na ziocie,
Kto danin i panszczyzny zwalit na was brzemie,
Kto wam zabrat powietrze i wode i ziemie?
Panowie.
SARNA.
Swiete stowa.
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KONRAD.
Teraz mi powiecie
Czyli was — czyli panéw wiec$j jest na Swiecie.

BDUZDA-
Przeciez nas wiecgj.

KONRAD.
A wiec chyba: z whasn¢j woli,

Znosicie hanbe nedzy i ucisk niedoli.
Raz przejrzyjcie i oczy trzymajcie otwarte.

(wysypuje z kieszeni gar$¢ pszenicy i wiecej zyta.)
O to mam gar$¢ pszenicy — o to zyta kwarte,
Pszenica to panowie, — zyto to wioscianie,
Mieszam. — Pszenica zniknie — a zyto zostanie.

WOJT.
Dobry to wecale przykiad.

KONRAD.
Tak myslicie Wdjcie,
A wiec sie raz policzcie — i moc swg poczujcie,
(patrzac przez okno.)

Widze ztad lasy pandw — sliczne w nich sg drzewa,
Gdy was mroz ziebi w chatach, ich cieplo ogrzewa,
Chcielibyscie sie ogrzaé, prozne prosby — modty,
Dla was gnijg gatgzki — a im rosng jodly.
Wspolnie razem ragbano dawniejszemi czasy,
Bdg dat storice na lato, a na zime lasy.
Gdy storice nieba, wszystkim réwno Swieci w lecie,
Wy sie o stonce zimy upomnie¢ mozecie.

SARNA.
To wielka prawda.
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WANCZAR.
Przeciez nikt nie zmarzt, w t¢j wilosci
KONRAD.
tz by nie zmarzt — zalezy od panskicj litosci Q0

tj Znacie przypowiastke o wole i koniu,

H razem po pracy pasty sie na bloniu.

[@ sie skarzyt na trudy, bicze i niewole,

& mu rzekl. — Zle nam prawda — ale gtupi wole,
‘opatrz tylko na chtopa — my jeszcze szcze$liwsi,
bcho¢ robiem dla pana — ale on nas zywi,

Ichtop pracuje panom — ile im potrzeba,

jeszcze sam dla siebie, dorabia sie chleba.

BRUZDA.
Ifydra powies¢. —
WANCZAR.
Szczesliwi mozem by¢ wiesniacy,
luu nas nie zle ludziom, przy uczciwéj pracy.

KONRAD.
Pzy panach prézno lud sie niedoli opedza,
Rdd oni na Swiecie, pdty wasza nedza.

BRUZDA.
ile jak sie ich pozby¢.

WANCZAR.

Tego juz za wiele

@ nie tak nas dobrodzi¢j naucza w kosciele
Wijakim badz Pan Bdg, stanie postawit cztowieka
my zyje jak przykazal, szczescia sie doczeka —
Nasz panow, a tak na nich nastajesz zazarcie,
0 nich pomoc w chorobie, w niedostatku wsparcie,
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Chcialzebys$ t¢j ostatni¢j, pozbawi¢ nas pieczy,
Taka mowa oburza i uszy kaleczy,
Odchodzeg, nie chce stucha¢. —
(wychodzi.)
SARNA.
Panbw — kocha — chwali
A nie dawno mu syna do wojska oddali.
(wchodzg przebrani za wioscian Guwerner i Literat)
jKONRAD.
Co6z to za nieznajomi?
WOJT.
To jacy$ podrozni. —
KONRAD.
Dawaj wina i z niemi flasza sie wyprdzni;
GUWERNER.
Niech bedzie pochwalony.
KONRAD.
Zka,d Pan Bog prowadzi
LITERAT.
Od Bochni.
KONRAD.
No siadajcie — bedziemy wam radzi.
C6z tam nowego stychac?

GUWERNER.
Stycha¢ bardzo wiele,
Komora sie napetni — i miyn nasz zamiele.
WOJT.
Co to znaczy?
GUWERNER.

Do zniwa, wezmiem sie, €O zywo,
Ostrzym kosy, jak brzytwy, na to Boze Zniwo.
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SKIBA.
ez to zniwo, w zimie. —
LITEBAT.
Wy spokojni tacy,
;nie zechcecie w krwaw¢j dopomodz nam pracy.

GUWEBNEB.
Wiecie, jakie u ludu krazg teraz $piewki,
taricu je wyspiewuja, parobcy i dziewki. —
(Spiewa.)
lizde sie pagorki, ale tylko predko,
ch na calym Swiecie bedzie rowniusienko.*

SABNA.
iezby sie tam, tak predko znizy¢ miaty wzgoérza.
KONEAD
(z zapatem.)
gl je z ziemig zréwna, pchnieta z niebios burza.

LITEBAT
(Spiewa.)
pczas jest na zniwo, zabrzmiat odgtos wszedzie
Ja Polska panska — niechaj chlopska bedziell &

WOJT.

glyby to tak byto. —

LITEBAT.

Od nas to zalezy
ytu nie macie chtopow i dziarski¢j miodziezy.
GUWEBNEB

(Spiewa.)
¢ zima gotujcie i sierpy i kosy,
jdziem niemi $cina¢ — ale jakie kiosy?!“ —
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LITERAT.
Na to panskie, juz cata czeladz jest gotowa
Z pod Bochni — Wieliczki — Sacza i Krakowa,
Czy nam nie pomozecie, bo my juz dnia blizko,
Ze nasza bedzie rola i las i pastwisko. —

BRUZDA.
0 my bedziemy z wami. —

GUWERNER.
Tu serca niewiescie,
Moze .tak chcecie zostaé, jak teraz jestescie. —
Moze wam, jak dzi$ dobrze. —

SARNA.
Dopomozem w trudzie,
Dajemy na to reke. —
GUWERNER.
| tutaj sg ludzie. —
(wchodzi inny Gospodarz.)
GOSPODARZ
(do Woijta)
Pan komisarz nadjechat, zwotuje gromady,
1 was z urzedem wzywa na jakie$ obrady.
(wszyscy wstajg od stotu.)
WOJT.
Pan komisarz, to idzmy, jaki$ rozkaz Swiezy.
GUWERNER
(cicho do Konrada)
Komisarz, wiec nam wczesnie, wymkna¢ sie nalezy.
KONRAD.
To Wolfgang — uspokdjcie *sie w wasz¢j obawie,
Widziatem sie z nim dzisiaj, sprzyja nasz€j sprame-
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GUWERNEE.
Czy mozna mu zaufac?

KONRAD.
Dobrze w nasz¢j sztuce
Odegraliscie chtopow — Ja do zamku wroce
Wy idzcie, i 0 zniwie szerzac przepowiednie,
Niescie iskry, na podpat, na wioski sasiednie.
(wychodza.)

Scena II.

Pok6j w zamku Hrabiego w Nateczowie.
Helena i Tekla dawna ochmistrzyni.

HELENA.

Chwila co me zyczenia speini, nie daleka,
Ze drzeniem niepokoju, serce na nig czeka.
Chciatabym niebo, jasng roznieci¢ pogoda,
Rozsia¢ w okoto kwiaty, — stworzy¢ wiosne mioda,
Stysze¢ dzwieki radosne i w tém szczeSciu mojém,
La¢ pociechy, — obdarza¢ swoboda, pokojem. —
Kocha¢ wszystkich, — kochang takze by¢ wzajemnie
Widzie¢ w koto szczesliwych, i jeszcze przezemnie. —
Pomnac jakie mi wkrotce, dni radosci blysng,
tzy sie wdziecznosci z serca, do mych oczu cisng.
Juz teraz widze, w czesci spetnione zyczenia,
Bo moj ojciec Henryka, poznat i ocenia.
Juz wierzy w moje szczeScie — i w tém naszém kole,
Widze rado$¢ btyszczaca, na kazdego czole. —
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TEKLA.

Ale Hrabia Wiadystaw?
HELENA
(z nieSmiatoscia.)
To szlachetna dusza,
On siebie do udziatlu w t¢j radosci zmusza,
A ja codzien gorgce podnosze btaganie
Aby tak znalazt szczescie, jak zastuzyt na nie. &
Lecz myslmy, jakie mamy dary i pociechy,
Na dzien zaslubin zanie$¢, pod wie$niacze strzechy,
Bo ojciec mi dozwolit — w sw¢j dla mnie mitosci
W ten dzien z hojnoscig dary zla¢ na nasze wiosci.
(stuzacy wchodzi.)
SEUZACY.
Wanczar przyszedt — czy pani wejs¢ mu tu dozwoli. .
HELENA.
Wezwatam go — niech wejdzie. —
(wchodzi Jozef Wanczar.)
HELENA.
Wiem o twéj niedoli.
Woziety twdj syn do wojska — lecz Bdg go zachowa,
(oddajac paczke pieniedzy.)
Wez — tém sie jego stuzba opfaci, wojskowa.
On wréci do rodzicow. —

WANCZAR
(padajac na kolana.)
Syn mgj — to me zycie
Bdg ci i matka Boska — odptaci sowicie. —
HELENA.

Ale jeszcze mi wasz$j pomocy potrzeba.
Mowcie komu brakuje, dobytku lub chleba,
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Kto nedzny a poczciwy, — ktére w wiosci chaty,
Zasmucita przygoda — lub dotknetly straty.

W dzieri mego szczescia, wszystkich wspomoge, obdarze,
Niech go same wesote rozjasniajg twarze.

A ojciec mdj, rzekt do mnie —wsrod twych Slubdw Swieta,
Lud mych wilosci wydzwigne, niech ten dzien pamieta.
Zawre z nim, dobroczynng na wieki ugodg,

Go mu zapewni wiasnos$¢ i pracy swobode,

A tak pracownikami, stawszy sie wolnemi.

Bedziecie odtad pruli zagon wiasnej ziemi,

WANCZAR. ]
Panienko! ty$ jest istnym aniota obrazem.
HELENA.

IdZcie i z Teklg o tem, naradzcie sie razem,
Dary i obdarzonych, wasz wyb6r oznaczy,
Wy wiecie, jak mituje caly lud wiesniaczy.
(wychodzi Tekla i Wanczar.)

HELENA
. (sama.)

Wszystkich zniewole, wszystkie wypogodze czofa,
0 jest jeden, ktorego nic ujg¢ nie zdota. —
Konrad, ten wierny obraz, zawisci potworo,
Nie przebaczy mi szczesScia ni mego wyboru

Pomne — i oburzeniem cala jeszcze pione,
Smiat on raz mi uczyni¢ wyznanie szalone,
Bzekt mitosci przysiege — i jakie$ zaklecie,

Pomnac to, nie moge sie powsciggna¢ we wstrecie.
Ten cztowiek mnie przeraza — na jego wspomnienie.
Czuje w sobie — jak gdyby gorgczkowe drzenie.
Czemuz ojca pozyskat, urzyjazn zaufanie,

1czemze on to, pytam? zastuguje na nie,

Kto$ idzie? to on moze. —
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Scena Il1.

Helena — Ksigze Henryk.

KSIAZE.
Drogi mdj aniele
Nieco twym widokiem, teskng dusze uwesele, w
Bez ciebie, wszystkie chwile, tak mi zwolna ptyna,
Dniem mi kazda godzina, — a chwila godzing. —
Dopiero gdy cie ujrze, — twoj wzrok mnie ozywi

HELENA

Czy ty myslisz, jak kiedy$ bedziemy szczesliwi,
Gdy wezly nieroztgczne, zycia nasze spoja,
Kiedy ty bedziesz moim i ja bede twoja,
0 ja z taka ufnoscig! tak btogo! tak szczerze,
W szczescie moje — a zatdm w twoje mito$¢ wierze,
1 czuje ze wsrod zycia, pierwsze dni mitosne,
Wiodg nam dziend, po nocy, a po zimie wiosne.

KSIAZE.
Jezli§ poznala czucia, dotad ci nie znane,
Jakze ja ci okresle, losu mego zmiane,
Miatem wszystko, co jaka$ ma cene u Swiata,
Lecz bez ojczyzny, smutne mijaty mi lata.
TyS mi w raj zamienita, jatowg pustynie,
| odtgd tak uruczy, czas mi zycia ptynie.
HELENA.
Dzieki ¢ — lecz mam prosbe.
KSIAZE
(prierywajac.)
Uzyj twego prawa:
Rozkaz
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HELENA.
Wzywam przyjazni, twsj dla Wiadystawa.
Wzywam uczucia brata, cieszac sie nadzieja,
Ze sie tatwo, dwie piekne dusze zrozumiejg.— 0
Ze bez mych natchnien, przyjazin potaczy was stata,
Lecz czemuzbym przed tobg prawde tai¢ miata
On mnie kochat — i marzyt nadziejg daremna,
Ze kiedy$ wiecznym $lubem, potaczy sie zemna,
Nasze szczescie, to jego nadziei utrata.
HENRYK.
On cie kochat, — a ty w nim tylko widzisz brata,
Teraz juz wiem dla czego zimném powitaniem,
Przyjat mnie.—Nie —my sobie bra¢mi sie nie staniem.

HELENA.
Stuchaj czy ty mnie kochasz?
HENRYK.
Czy kocham? o Boze!
HELENA.
SzczesliwyS ma mitoscia
HENRYK.
| ktéz watpi¢ moze. —
HELENA.
I on mnie kochal. — dzisiaj gdy nadziei niema,
Moze cierpi — moze sie nieszczesliwym mniema,
Badz szlachetnym. —
HENRYK.

tatwo sie — serce miode zmienia
A lat dziecinnych, zawsze silne wrazenia.
HELENA.
Co wyrzekte$S Henryku? jakie podejrzenie?
Przebog 1 czybys twoj¢j nie ufat Helenie. —
4
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HENRYK.
O nie! ja tobie wierze.

HELENA,

Uczyn prosbie zados¢. —
Podaj mu dtorn braterskg — uzupeth ma radosc.

Scena V.

Helena. — Ksigze Henryk. — Gustaw. — Wiadystaw.

GUSTAW.
Hrabia mnie, az w te pani wprowadzit podwoje
Przyjmij me powitanie — i zyczenia moje. P
HELENA.

tatwo ci panie rados¢, w mém oku wyczytaé

Ze przyjaciela ksiecia, inoge tu powitaé. —
HENRYK
(do Wtiadystawa.)

Hrabio! juzem cie spotkat — lecz tutaj, w tej chwi
Niech od uscisku, dton sie twoja nie uchyli.
Gdy Helene przed S$lubne powiode ottarze
Z tobg takze braterskim zwigzkiem sie skojarze
Moze przeciez ku sobie, serce twoje skilonie.
Gdy sie lepisj poznamy, zlgczym nasze dionie.
A chociaz ja nie wszystkie zdania twoje dziele
Wierz mi — roznig nas srodki, ale tgczg cele. —
Tys$ dla ojczyzny — wszystko poswieci¢ gotowy,
Jabym ofiarg zycia, skruszyt j¢j okowy.
Lecz mniemasz, ze jg zbawi, wiasna sita nasza,
A mnie zapat niewczesny smuci i zastrasza.
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Chociaz sie wszyscy, uczué¢ spojemy taricuchem,

Z przepasci, j¢j nie dzwigniem samym tylko duchem.
Tyby$s dla ni§j pomocy, nie odrzucit gminu,

Jabym nigdy mottochu, nie wezwat do czynu.

Ty tylko kraj swoj widzisz, w szlachetnym zapale.

Ja sie nigdy od pewnych zasad nie oddale,

tatwo jest, najsilniejsza rozburzy¢ budowe,

Ale trudno z jéj gruzéw wznosi¢ gmachy nowe.

Lecz chociaz w zdaniach naszych w sprzecznosci zostajem
Mozem sobie dton podac i ceni¢ sie wzajem.

WLADYSEAW.

Wyznaniem przekonania, walki zdan nie budze
A gdy jest szczere, umiem szanowac i cudze.
Mezéw celnych, w narodzie cechuje rozwaga,
W tlumie uczucie serca i zapal przemaga,
Nie taje, ze ja cenie, nalezagc do tlumu,
Wieccj popedy serca od rachub rozumu.
Z resztag moze nie jeden mie¢ powody, wzgledy,
Ktore serca gorace, hamujg popedy
A nic nie ujmg cnocie. — Ciebie — ciebie ksigze
Do zycia przyszte szczescie — chwata rodu wigze
Ja za$ juz w zadne szczeScie ni w przyszto$¢ nie wierze,
| ponies¢ mogtbym zycie, bez zalu w ofierze,
Przekonania mojego twemu, nie poswiece,
Lecz pomne, czyje szczescie ztozone w twe rece,
Matzonkowi Heleny, jéj brat dton swa poda,
Cho¢ watpie, by nas w zdaniach potgczyta zgoda. 10

GUSTAW.

Powinna was potaczy¢, wszyscy mele prawi
Niech sie zwigzkiem skojarzg, a ten kraj wybawi,
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Réznych objawéw spuszcza¢ z oka nie nalezy,
Lekam sie niewczesnego zapatu miodziezy,
Stuchajcie, pod nogami juz huczg naszemi,
Gluche grzmoty, jak gdyby przed trzesieniem ziemi,
Juz sie caly widnokrag zachmurza i ciemni,
Kraj przebiegajg, jacy$ wystaicy tajemni,
Krazg wiesci, ze knujg sie w ciemnosci spiski
| ze nawet wybuchu, powstania dzien bliski.
HENRYK.

Ci coby w szale, buntu roztlili pochodnie
Godng ztoczyincow kary, spetniliby zbrodnie
| céz kraj zyskaC moze, w powszechnym pozarze
Jedni go tylko moga zapali¢ zbrodniarze,
Ktorzy niecne mottochu chcg rozkietzna¢ zadze.

WLADYSEAW.

Ja niczyich zamiar6w, nie badam, nie sadze
Nie wierze w Zadne buDty, nic nie wiem o spisku,
Lecz cierpliwos¢ sie czasem, wyczerpie w ucisku.

Scena V.

Helena. — Henryk. — Gustaw. — Wiadystaw. — Konrad.

KONRAD
Hrabia mnie tu przysyfa i wszystkich ztagd wzywa.
HENRYK. ,
Konrad nam powie, czyli wies¢ krazy prawdziwa,
Ze sie w kraju szalone, gotujg zamachy.
KONRAD.
Wies¢ tylko kragzy — powdd do trwogi zbyt btachy-
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GUST\W.
Wies¢ Krazy — wies¢ sie szerzy, ze sie zbroi miodziez,
Jacys wystancy, w wiejskg przebrawszy sie odziez,
Przebiegajg kraj caty i swemi namowy,
Burzg lud, by do buntu wkrotce byt gotowy.

KONRAD.

W ludzie naszym zaburzer nie obudzisz ducha,
On tylko woli rzadu i swych panéw shucha.

HENRYK.

Ale moze sg ludzie bez czci i bez wiary,
Ktérzy buntu zbrodnicze uknuli zamiary.

KONRAD.
Wiadza dos¢ silna, rozruch kazdy skarci¢ zdofa,
Zwlaszcza gdy swych przyjaciét na pomoc przywota
Gdyby ruch w kraju nagle, zawrzal narodowy,
Pewniebys$ ksigze, dal sie pociagnag¢ do zmowy,
Statby$ na jego czele, bo ci stuzy prawo
Lud zbrojny wies¢ do boju, z hetmanska butawa.

HENRYK.
Nie ma juz panie dzisiaj butaw, ni hetmanéw

KONRAD.
Lecz jest zawsze roznica i rodoéw i stanow.
HENRYK.
| jest i zawsze bedzie — bo w btocie i w prochu
Tarza¢ sie, przeznaczeniem jest zawsze mottochu. iM
KONRAD.

Tarzaty sie juz w prochu, korony i mitry
Niech Boég od tego broni. —
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HENRYK
(na stronie.)
A cziowiecze chytry!
(do Konrada.)
Jezeli gmin gtowe w buncie, podnies¢ sie o$mieli
Nie wylaczysz sie pewnie z ludzkosci mécicieli.

KONRAD.
Z wami bym przyjat udzial w powstaniu narodu
Ale msci¢ sie za innych, nie widze powodu,
Niech ci sie mszcza, co znosza ubostwo los twardy,
Ci co doznajg wyzszych i obelg i wzgardy.
Wyscie moj¢j schronienie uzyczyli gtowie,
Znam wasze poswiecenie i cnoty panowie.
Wadzieczno$¢ mnie z wami taczy.

HENRYK.
Praw ludzkich méciciele
Inne gloszg nauki — wyzsze majg cele,
Nie kiada poswieceniu swemu, zadnych granic
Cnoty zwykite, powszednie, wazg sobie za nic,
Przyjazni i wdziecznosci nie chcag placi¢ wzajem,
Nie ludzmi sie zajmuja — lecz ludzkim rodzajem.

HELENA
(do Henryka.)
Po co sie szyderczemi odzywasz wyrazy,
Przastan — nie chci$j powodu da¢ mu do urazy.
Ojciec nas wzywa, idzmy.
(wychodza Konrad sam zostaje.)

KONRAD.
O jeszcze trwa meka
Wezbrato nienawiscig serce, i juz peka, 0
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>lecz nie peknie — odetchnie, bo dzien zemsty bliski,

Ostatnie wzgardy jego, dzi$ zniostem pociski.

OSmnasty dzien ku nam, szybkim pedzi lotem

Z dumy zapamietatej przebudze was grzmotem

Cho¢ los dzielnym zamiarom, nie w wszystkiém poszczesci

Ja celu przedsiewzigca, dopne chociaz w czesci,

Twa zgubg, zgoje ksigze rozjgtrzong dusze,

Twoje mitre ksigzeca, wiasng noga skrusze. —

Wznosisz z radoscig, szczescia twojego budowe,

Nie wstgpisz w nig — bo zyje — spadnie na twa glowe

Na caly gmach wasz, spuszcze piorun po piorunie

Roztrzaskam wasze szczyty i gmach caty runie,

A cho¢ sie w jego gruzach, sam moze zagrzebie

Sam nie legne, bo niemi przywale i ciebie. m
(wychodzi.)

KONIEC AKTU II.



AKT M.

Teatr wyobraza pokdj Wolfganga. —Rzecz sie dzieje w Nateczowie
Wolfgang. Sam na stole rozrncoue papiery — on trzyma w reku
pismo — i przechadzajac sie mowi.

Scena 1.

WOLFGANG.

Ostatnie juz rozkazy, nadeszty ze Lwowa.
Przy nich rzadu, pochwalne otrzymatem stowa,
Wszystkie moje twierdzenia, doniesienia wnioski
Sprawdzily sie i jeszcze sprawdzg, co do zgloski,
Srodki jakie mi przemyst, nastreczyt w tej sprawie
Ktdrych uzy¢ radzitem, rzad chwali taskawie,
Zaufat mnie — i daje wszelkg moc dziafania,
O jednym $rodku milczy, lecz go nie zabrania,
Przeczytajmy raz jeszcze, jakiemi wyrazy
Rzad nasz, swe ostateczne ttomaczy rozkazy.

(czyta)

»Niechaj zawsze w uspieniu wydaje sie wiadza
»| wybuchowi buntu niczem nie przeszkadza,
> Gdy wybuchnie, zbyteczna wojskowa obrona,
»Jak ludu chcieli uzy¢, niech ich lud pokona.
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»Wiezi¢ wszystkich, pod silne oddawszy ich straze
,Postgpi¢ sobie z niemi, jak potrzeba wskaze*

Co jak potrzeba wskaze? — na tém jedném stowie
Opre sie i wykonani to co postanowie.

Dogodze, gdy we wszystkiém nadzieja sie zisci

Dla szlachty i dla Polski, nasz$j nienawisci, (0}
Przeciwndm zdaniem, nie dam wstrzymac¢ sie niczyjém,
Bo gdy szlachte wytepiem i Polske zabijem. —

Lud sie da zawsze uzyé, jak $lepe narzedzie,

| ta ziemia dopiero wtenczas naszg bedzie.

A kiedy sie tu cugle wypusci ludowi

Ruch ten, kiedy$ i naszych Niemczech sie ponowi,

| nasz tez Swiat germanski, takze sie odmieni,

Nie bedg nami rzadzi¢, Swietnie urodzeni,

Dzi$ ich zaszezyty, godnos$¢ i wysoka placa,

A w niedostatku gnije zastuga i praca.

Lecz kiedy zetrzem glowe, raz hydrze przesadu,
Natenczas bez podziatu, owtadniem ster rzadu.

Tych zamiardéw spelnienie, zostawmy czasowi

Dzi$ za$ badZmy do sprawy dzisiejszej gotowi..

Jutro wiec oSmnasty, ruszg sie szalency,

Na chwile buntownicy, a za chwile jency.

Rozbrat ludu ze szlachtg, fatwo sie wykryje

Ich przeciw panom — wioScian przeciw nim uzyje
Whprawdzie zbliza mnie wspdlno$¢ zasad do Konrada,
Ale to Polak — niechaj wraz z innemi pada, 2
Z nas nikt nie zadrzy, wsparty silném prredsiewzieciem
Tak szlachte tu i Polske zgtadzim jedném cieciem.
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Scena Il.

WOLFGANG. — KONRAD.

(Konrad wchodzac, wpatruje sie w Wolfganga.) *
W jakimze zadumaniu, toniesz myslg twojg. —
WOLFGANG.
O mam ja, o czém myslec.
KONRAD.
Czy cie niepokoja
Wiesci jakie?

WOLFGANG.

Zwrécona jest moja uwaga
Na lud wiejski — bo duch w nim burzliwy przemaga,
Przewiduje rozruchy.

KONRAD.

Ja ci wyznam szczerze,
Ze i ja juz w powstanie bliskie wtoscian wierze.

WOLFGANG.
A ja wyznam; lecz nie zdradz — zgdam na to stowa
Tak staba tutaj nasza jest sita wojskowa,
Ze gdyby do silnego, przyj$¢ miato wybuchu,
Nie mamy zadnych $rodkdw — do wstrzymania ruchu.

KONRAD.

(na stronie.)
Zdradzit sie — dobrze wiedziecC.

WOLFGANG.

Duch co sie objawia

Trwozy mnie — lud sie pusci, na gwatty, bezprawia.
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KONRAD.

Gdyby na szlachlg, panéw ruch zostat zwrdcony,
Czybys$ sie podjat moze trudu ich obrony.
Znam twoje mitos¢ ludu i silne zasady.

WOLFGANG.
Wzgledem rzadu, nie mdgtbym dopusci¢ sie zdrady,
Lecz wie rzad madry, baczny na dziejéw przestrogi
Ze nie lud — ale pany polskie nasze wrogi. —

* KONRAD
(na stronie.)
Dobrze— niech wiec na szlachte, uajprzéd grom nasz spada
Potem z rzadem obecnym, tatwa bedzie rada. —
(do Wolfganga.)
A wiec powstaniu ludu, rzad nie stawi czofa.

WOLFGANG.
Jakaz wiadza dos¢ silna, co je wstrzymac¢ zdota.
My nie mamy sposobu. — Lecz jakiez twe zdanie,
Kiedy do tego dzieta, wezmg sie wiloscianie.

KNNRAD.
Dzi§ — jutro — pewnie wkrotce.

WOLFGANG.
Lecz w tak wielkiém dziele
Ktdz niemi pokieruje — kto stanie na czele?

KONRAD.
Zapewne nie chlop zaden — ale z silnym duchem
Znajdzie sie wddz, co zdota kierowaé¢ tym ruchem.
WOLFGANG.
Na wszystkich panéw — lud sie zwréci w szale gniewu
Myslisz ze sie posunie, az do krwi przelewu? —
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KONRAD.

Trudno gmin rozjatrzony, wstrzymaé wsréd zapatu
A moze on zazada, wihasnosci podziatu.

WOLFGANG.

Ci jednak, ktorzy bedag kierowaé tg thuszcza

Moze jakich wyjatkow, wsrdd zemsty dopuszcza.
Tyby$ bronit Hrabiego — kazdemu wiadomem,
Jakie zwiazki wdziecznosci, tgczg cie z tym domem.
Ocalisz go z ptomieni, gdy pozar wybuchnie

KONRAD.

Ha gtos dobra ogdtu, wdziecznos¢ we mnie gtuchnie, 4
Niewdzieczno$¢ niech przesady moralnosci skruszy,
Szczytng niepodlegtoscia, bedac siln¢j duszy.

Zresztag co bylo w gorze, niechaj sie uniza,

Kiedy Swiat do prawdziw¢j réwnosci sie zbliza.

Juz czas zwycieztwa nadszedt — cierpliwos¢ zbyt diuga,
Niech przywil¢j upada — wznosi sie zastuga. —
Wspomnij tylko na siebie —ja sam bytem Swiadkiem
Jak dhlugo sie musiate$ tamac¢ z niedostatkiem.

| teraz miewasz ciezkie chwile do przebycia.

takniesz — a nie nakarmisz gtodu uciech zycia

Brak cie nie jeden gniecie, wraz z dzieémi i z zong,
Kiedy oni tam w zamku wpos$réd uciech tona.

Tam uczty i biesiady — jutro sute gody,

Bedzie liczne zebranie — i ksigze pan miody.

Ludem tatwo, jak m-rtwom kierowa¢ narzedziem
Wierz mi—czas sie juz zbliza, ze my $wiat posiedziem

WOLFGANG.
Wiec chcesz kierowa¢ ruchem. —
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KONRAD.
Ja sie nie ttomacze.
Mdwie tylko — ze bliskie powstanie wieSniacze.
Nie wiem co ze mng bedzie — ty powiedz otwarcie
Czy w kazdym razie—moge liczy¢ na twe wsparcie. 9

WOLFGANG.
Znasz mg przyjazn — lecz jedng te przyjmij przestroge
Ze jednym wrogom rzadu, w pomoc przyjs¢ nie moge.
Rozumiesz mnie. —

KONRAD.
Rozumiem.
KONRAD.
Wiec przy tém zostajem.
Bez obszernych ttomaczen pojmujem sie wzajem,
(wchodzi Sekretarz.)

SEKRETARZ.
mGromady juz zebrane, na rozkaz czekaja.
KONRAD.
Odchodze.
WOLFGANG.

Ja sie predko ulatwie z tg zgraja.
Mam im co$ tam ogtosic.
KONRAD
(wpaturujgo si$ w Wolfgenga.)
Wdmuchnij téz w nich ducha.

WOLFGANG.
To do mnie nie nalezy i lud mnie nife stucha.

KONRAD.
Jeszcze sie zobaczemy — chce wezwaé twoj rady.
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WOLFGANG. |
Bardzo chetnie — z twej strony nie lekam sie zdrady.
(Konrad wychodzi i Sekretarz.)

WOLFGANG
(sam.)
A chciale$ mnie wybada¢ — uwie$¢ — na tern sztuka
Ktory z nas dwoch ktérego — zbada — i oszuka.

Ich najprzod, chciatby$ pozre¢ zemsty paszczg krwawa,,
A potém pas¢ sie nami, jakby smaczng strawa.

Co to jest gmin? — bron palna — uzycie tej broni
Zalezy od zrecznosci kierujacej dioni. —

Nie nabita — ma tylko moc prostego kija.

Nabojem jg uzbroisz — strzela i zabija.

Kiedy nab0j za mocny — zbytnia prochu wiadza

| Strzelca pokaleczy — i strzelbe rozsadza. — 60,
Teraz ujrzym Konradzie! strzelcze! przyjacielu

Ktory z nas lepiej strzeli — i trafi do celu. —

Scena lii.

Wchodzg Sekretarz. — Wojci z roznych wsi. — Wioscianie. —
Wojt z Nateczowa. — Sarna. — Bruzda. — Wolfgang.

WOLFGANG.

Witam was gospodarze. — Czy drzwi juz zaparte

Nie puszcza¢ tu nikogo — i postawi¢ warte.
WOJT.

Wrocili nasi chtopcy, wystani na zwiady. —

Na Tarnéw jutro do dnia, uderza gromady.
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W Lisi¢j Gorze ma eala zebra¢ Big druzyna,
Najda, miasto od géry Swietego Marcina.
Ja za$ tu w Naleczowie, z mg gromada calg,
Mam czeka¢ nad Dunajcem, pod nadbrzezng skats.
Obiecujg — ze zaraz zmienig naszg dole,
Darujg nam panszczyzne, dadzg lasy, role. —
Kazdy ma sie uzbroi¢ kosg, albo cepem. —
WOLFGANG.
Moze chceGie ich stucha¢ z postuszenstwem Slepém,
Wierzy¢ ich obietnice, pochlebne, taskawe,
A opusci¢ i naszg i Cesarza sprawe. —
WOJT.
Lud pana komisarza, tylko stucha¢ bedzie
WOLFGANG.
Ja tak mysSlatem — ale moze jestem w biledzie,
Takescie przyrzekali. -
woIT
(drugi.)
| przysiegniem znowu,
WOLFGANG.
Moze wolicie ufa¢ buntownikéw stowu,
Ktorzy tu z rzadem, krwawg walke chcg zapalié.
By nas wszystkich wypedzi¢ — i Cesarza zwali¢
woJT
(Nateczowski.)
My na to nie pozwolim
BRUZDA.
Za ojca Cesarza,
Wszyscy zginiemy.
SARNA.
On nas jak dzieci obdarza.
5
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WOLFGANG.
Bez nas nedzném sie pandéw staniecie igrzyskiem
Bo ktdz was bronit przed ich gwattem i uciskiem.
Czyli kto z was opieki naszej prozno wzywat,
Gdy kto miat z panem zajscie, czyli pan wygrywat?
Biada wam, gdy pod panéw ugniecie sie wiadzg,
Jutro wam wszystko wydrag, ce dzisiaj nadadza.
Marnym dzwigkiem obietnic, zwodza was i tudza,
Jakby swojgq wiasnoscig, rozrzadzajg cudza,
Bo tu wszystko Cesarza. — Gdy lud wytrwa w wierze,
Dar panszczyzny i whasnos¢ z ragk rzadu odbierze
A co w nagrodzie wiary od nas mie¢ bedziecie,
Tego juz wam nie wydrze zadna wiadza w Swiecie.
Mowcie, czy was utuda ich obietnic zmami,
Powiedzcie, czy by¢ chcecie z niemi, czyli z nami.
(Kilku Whoscian.)
My z panem komisarzem. —
BRUZDA
Dam sie im we znaki.
WOLFGANG.
Mogtyby ich na miazge zgnie$¢ nasze wojaki, &
Lecz niech lud znajdzie pole, dobrze sie zastuzy¢
Wolim wiernosci wasz¢j przeciwko im uzyg;

Stuchajciez wiec rozkazu. — Tak jutro — o $wicie

Tam gdzie wam nakazali — wszyscy sie stawicie.

Uzbroicie sie w patki — kosy — i topory.

Najprzod z niemi przyjazni udawaé pozory,

PotSm sie rzuci¢ na nich — i wszystkich bez wzgledu

Wiezi¢, wigza¢, krepowa¢ — stawia¢ do urzedu.
WOJT.

Wszystko spetniemy, jak nam rozkaz zapowiada.
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WOLFGANG.
»dnego tylko wolno, puscicie Konrada,
ami jeszcze potrzebny — lecz $ledzi¢ go skrycie,
izni¢f go — gdy rozkaze przedemng stawicie. —

WOIT.
to spetnim. —

. WOLFGANG.

Tu jutro na zamku wesele. —
jpierwszych buntownik6w, zbierze sie tam wiele,
fszystkich ich schwyci¢ trzeba. — Ja sam was powiode,
am bogato. — Za prace bedziem mie¢ nagrode,
eraz juz wszystko wiecie —nie rzedz ani stowa,
tzi kto zdradzi — kara dotknie go surowa,
egnam juz was — do jutra. —

(Witoscianie ktaniajg sie i wychodzg)

Jutro spetnim dzieto 1
liech sie piekielnie skorczy — tak jak sie zaczeto
damy naprzod, litoscig, nie wstrzymani zadng
§co zgubi¢ nas chcieli — niech sami przepadna.

(wychodzi)

Scena V.

[ ] Pok6j w zamku Hrabiego,
plena z bukietem kwiatow w reku, wychodzi trzymajac za reke
Wiadystawa.

HELENA.
Zawsze mi droga pamie¢ twych urodzin Swieta
Pak je dawni¢j Swiecitam, twe serce pamieta.
5
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To rwatam dla cie kwiaty, z najwonniejszych krzewy
To ci nucitam jeden, z mitych tobie Spiewow,

| ten dzien obchodzitam, taczac dion z twa dionig
Tak dzwiekiem tkliwej piesni, jak i kwiatdw wonig,
Dzi$ gdy to Swieto wraca — wspomnij zbiegte lata
Dozwél mi ten dzien uczci¢, ktéry dat mi brata.

WEADYSEAW.
O zmienity sie czasy. — Taka wola nieba!
juz tobie tego brata do szczeScia nie trzeba.
Juz sie przed tobg przyszto$¢ rozwarta Swietniejsza,
A cho¢ ona przyjazni twoj dla mnie nie zmniejsza,
Niech mi tych chwil szczesliwych wspomnienie sie nie i
Nie ma juz dla mnie kwiatéw, nie ma dla mnie piesni
HELENA.

Znajdziesz ja zawsze u mnie, lecz btagam mg¢j drogi*
Pozbadz sie chmury smutku, nie wno$ jéj w te progi
Tyte$ prozb mych wystuchal, niech jeszcze ta jedna
Mite sobie u ciebie przyjecie wyjedna.
Nie zaciemniaj pogody, tych szczesliwych godzin
Ani w dzien moich S$lub6éw, ni w dzieA twych urodzin

WEADYSEAW.
Spelnie to czego zadasz Heleno odemnie,
Blasku twych $luboéw, czolem mojém nie zaciemnie
Tak, nie bede ich $wiadkiem.

HELENA.

A wiec trwasz w zamiarze
Nie chcesz mi towarzyszy¢ przed Parskie otarze.
Moze zbyt trudnéj zadam po tobie ofiary,
Lecz w poswieceniu nie znasz ni granic ni miary.
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j twa, obecno$¢ bedziem btagac cie oboje;
;lig zyczliwe objawisz ku nam checi twoje.

szczczedcie tych $lubdw, wiarg nie bedziem przejeci,
iz je blogostawienstwo braterskie uswieci. —

WLADYSEAW.
Przymusu juz nie jedng meke zniostem sroga,
Nie zgdaj czego sity, cziowiecze nie zmoga.
Jam otchtan moj$j duszy zawart silng dtonig,
Tajnie sie j$j, przed Swiatem nigdy nie odstonig,
Nikt nie dojrzy, ile sie w przepasci t¢j miesci
Smutku — zgryzot — rozpaczy — zalu — i bolesci
Gdy czucia petne jadu, w giab duszy zanurze,
Nie wzruszaj ich, by nagle nie wybuchty w burze 10
W Zalu i w wstrecie moim, juzem sie przetamat
Lecz nie wymagaj po mnie, abym rado$¢ kiamat.

HELENA.
Ty nie wiesz, jaka mysla, ma prozba natchniona
Niech sie Henryk o twoich uczuciach przekona,
| niechaj sie nikt z obcych twierdzi¢ nie oSmieli
Ze was braci od jutra jaka$ nieche¢ dzieli. —
WEADYSEAW.
Choébym dla ciebie, na te zdobyt sie ofiare
| byt swiadkiem, jak jemu poprzysiezesz wiare,
Jutro z wami Heleno! pozosta¢ nie moge,
Wota mnie wazna sprawa, dzi$ sie puszczam w droge.

HELENA.
Jaka sprawa?

WEADYSEAW.
Nie pytaj. —
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HELENA. W

Tajemnica nowa JJ
Coz cie zmusza wyjechac

WEADYSEAW. I
Swietos¢ megostowa. |
HELENA. I
Zostan prosze. — |
WEADYSEAW. I
Nie moge. i
HELLNA.
" tza cie moja btaga =
WLADYSEAW. 1,
| fzie twoj¢j sie oprze¢, wesprze mnie odwaga.
(wchodzi Hrabia — Hrabina.)

HRABIA. *
Czyz prawdziwg mnie synu, zasmucono wiescia,
Ze chcesz nam $wieto twoje, zakrwawié¢ bolescia,
Ze dzisiaj nawet dom nasz, zamiar masz porzucié
| jutrzejsze wesele wyjazdem zasmucié.

WEADYSEAW.
Tak ojcze! dzisiaj jade.
HRABIA.
Nie, to by¢ nie moze,
Na dzien, dwa, odt6z wyjazd — btagam. o
WEADYSEAW.
Nie odtoze. —
HRABIA.

| coz cie, do podrézy tak nagtej pobudza.
W dzien tyle drogi dla nas.
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WLADYSEAW.
Wazna sprawa cudza. no

HEABIA.
Nie zwodz mnie — inny twego wyjazdu jest powdd,
Lecz badz mezem i meztwa twojego zt6z dowdd,
Na mitos¢ cie synowska zaklinam ze tzami
Wiadystawie! méj synu — zostaih — zostan z nami.

WELADYSEAW.
Ustucha¢ gtosu serca, dane stowo wzbrania,
Musze jecha¢ — juz przyszta chwila pozegnania
Zegnam was.

HRABIA.
Taki up6r, obraza i boli. —
HRABINA.
| kiedyz do nas wrocisz? —
WELADYSEAW.
Kiedy Bog pozwoli. —

HRABIA.
Mow, co t¢j odpowiedzi tajemniczo$¢ znaczy,
Czyzbys ostabt — i ulegt nie mezki¢j rozpaczy.
Zaden cie wzglad nie skioni, do zamiaru zmiany.

WELADYSEAW.
Nie najdrozsi — wyjezdzam — bom stowem zwigzany
W mitoSci syna — zawsze oboje was mieszcze,
A i ja jak kochatem, tak dzi$ kocham jeszcze; —
Serce moje wyleje, w chwili pozegnania. —
Niech tu Bdg was opieka najswietszg ostania
Niech was broni od trwogi — i wszelki¢j przygody
Jasnctn storicem jutrzejsze rozweseli gody.
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Twoje Heleno! wszystkie uisci nadzieje,

Potok blogostawienstwa — na twa glowe zleje, 10
Modlitwa moja, wszystkich dla ciebie task wzywa
Nieszczesciem mojSm nawet — badz zawsze szczeSliwa.

(odchodzi.)

HRABIA.

Wiadystawie! —juz wyszedt — lecz z jakim zamiarem
Stowa jego mi ciezg, otowiu ciezarem.
Jaka w nich tajemnica — w domystach sie gubie.

HRABINA.

Wiec nie bedzie obecnym na Heleny Slubie

Nie chcielismy, Konrada twierdzeniem zdziwieni,
Wierzy¢ ze on zamiaru swojego nie zmieni,

A godna jest uwagi, Konrada przestroga

Ze ksigze ma w nim widzie¢ zacietego wroga.

Ta nienawi$¢ mnie dreszczem przestrachu przenika
Boje sie Wiadystawa — lekam o Henryka. —

HRABIA.

Jezli sie on przemocy rozpaczy dat znekaé. —
Nie jego, lecz o niego trzeba nam sie lekac.
IdZmy — moze go jeszcze tu w zamku zastaniem
I moze go wstrzymamy wznowioném biaganiom.

(wszyscy wychodzg)
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Scena V.

Pok6j Wiadystawa w zamku.’
Wiadyataw sam.

WLADYSEAW.
Jutro wiec bedzie Jego. — Ja przy takicm Swigcie
IW szalonych sie przedsiewzieé, utopie odmecie. —
Widze przed song, paszcze otwartg, otchiani
Nie cofne sie — wszyscySmy stowem skrepowani. 10
Czasem pytam, stuchajgc sumienia przestrogi,
Czy i8¢ daléj — czy cofngé kroku wposrod drogi.
Pytam sie — czyli szat ten — czy ten czyn rozpaczy,
Szlachetnoscig sie celu, Swiatu wytlomaczy.
Moze tym czynem spetnie dwojaki mord krwawy
Zabodjstwo moje wihasne — i morderstwo sprawy.
Jak czesto cztowiek, kiedy wola w nim zmartwiata
Whbrew swojego sumiania, jak nikczemnik dziata.
Pozor —przesgd— wstyd — préznos¢, tak nas czesto mami
Ze swego przekonania, stajem sie zdrajcami.
| ze czlowiek wiasnego pozbywszy sumienia
Na $wiatowych przesadéw, obled je zamienia.
| cialo tylko nasze — zostaje popchnietem
Tam kedy stang¢, duch nasz wzdryga sie ze wstretem.
0 jak rzadko sie znajdzie — cziowiek z tg odwaga,
Coby obnazyt dusze — okazat jg naga,
1 wyrwawszy sie z wzgledow Swiatowych niewoli,
Dziatat podtug sumienia czynem dzielu¢j woli.
Kto chce meznie, wytrwale, ten jest tylko mezem. —
Jedynie silna wola, jest dzielnym orezem. — H)
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C6z tu mnie pcha w téj sprawie — o to stowo dane.
Nie — nie zlamie przysiegi. — Zdrajcg sie nie stane.
Péjde z niemi, w tSm szczescie znajdujac jedyne,

Ze w dniu, w ktérym ja trace — moze i sam zgine,
IdZmy wiec — iS¢ nie moge — niepojeta sita

Do tych mnie miejsc tak drogich przykuta — przybita

Scena VI. .

Wiadystaw — Henryk — Gustaw, potem Konrad

KSIAZE HENRYK
(niosac piekny samopat starozytny.)

Dzi$ gdy twoja rodzina, twe $wieto obchodzi

Potgczy¢ z ich zyczeniem, niech sie moje godzi.

Szedt tu Hrabia, chcac znowu btagalnym wyrazem,
Zaklg¢ cie —by$ tu z nami, chciat pozostaé razem.
Jam prosit, aby mnie to staranie powierzyt

Zwlecz wyjazd, ktory$ z naszag bolescig zamierzyt,
Niech twa obecnos¢, Swieto jutrzejsze uswieci,

I niech bedzie dowodem, twych zyczliwych checi; —
Mam jeszcze jedng prozbe — nie odrzu¢ z mcj dioni
Tej pamigtki przyjazni — starozytn¢j broni.

Niech ona, zbior twéj drogi, w zbrojowni zbogaci,

| przyjazni zadatkiem, przysztych bedzie braci.

A gdy t6j dawn¢j broni — opowiem ci dzieje,
Warto$¢ j¢j w twoich oczach, pewnie nie zmaleje. B>
Wasyl Korybut, zdobyt jg kiedy$ na Wschodzie,

| odtad pozostata, w Korybutdw rodzie.

Gdy sie réd nasz, na cztery dzielnice rozpadat,

Los jg razem z Zbarazem, Semonowi nadat.
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Ta bron, ktoéra jest z wypraw tureckich zdobycza
kaczy sie z przepowiednig, dziwng tajemnicza.

(Gdy to méwi Ksigze — wchodzi Konrad, wstrzymuje sie, stucha
potem sie zbliza.)

Ze ostatni potomek, w Zbarazki¢j rodzinie

Zabdjczym strzatem, z tego samopatu zginie,

Oglosit Semenowi, wstawiony wrézbita;

Bron ta w skarbcu zbaraskim, byla t€z ukryta.

Jam j¢j jednak doswiadczyt, procz inngj zalety,

Ma i te, ze najdalsz¢j strzalem siega mety. —

Wiesz zem Kksigzat Zbarazkich, potomek ostatni

Prosze wiec, aby$ w dniu tym przyjat ten dar bratni,

Strazy twoj¢j przyjazni, zdaje te bron zgubna.

WLADYSEAW.
Dar przyjmuje — a ufno$¢ mam sobie za chlubna.
Moze mi przeciez kiedys, ta strzelba postuzyé,
| wkrotce jak nalezy, potrafie j$§j uzy¢. —
Lecz boleje, ze twego pierwszego zadania,
Nie moge spetnic. —
HENRYK
Coz ci, pozostaé tu wzbrania

WELADRSEAW.
Wazna sprawa.

Ks. HENRYK.
Odiéz ja.
WEADYSELAW.
Nie — nie moge ksigze. —
Pojmiesz mnie, gdy sie dowiesz, ze mnie stowo wigze.
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GUSTAW.

Konradzie | TyS z nim Bpojon przyjazni ogniwem
Potacz sig znami wprozbie — wesprzyj nas twym wphywem.
KONRAD.

Jakiez masz do wyjazdu przewazne powody,

| jak mozesz opuszcza¢ siostry Slubne gody.
WELADYSEAW,
do Henryka.)

Musze jecha¢ — za checi uprzejme przyjm dzieki

HENRYK.
Nie $Smiem nalega¢ — zegnam uscisnieniem reki.
(Ksigze sciska dion Wiadystawa — i wychodzi z Gustawem.)
KONRAD.

Dobrze — jak przyjaciele ztgczyliscie dionie,

A zobaczym, na ktor¢j bedzie jutro stronie,

Bo jutro dziewietnasty — czas sie prozno traci.
Jam gotow — i dzi$ jeszcze pospiesze do braci. —

WELADYSEAW.
Ja zaraz wroce — po6jde w zamkowcj kaplicy,
Jedném westchnieniem westchngé do Bogarodzicy.
Bog, serce co nu ufa, pokrzepia, nagradza
Niech mnie sit3 — modlitwy ubierzmuje wiadza.
KONRAD.
To zababon szlachecki — dusza w tobie staba
Ja twojego siwego dosiede Araba,
Czeka¢ cie nad Dunajcem bede u przewozu,
Z tamtad razem do naszych pospieszym obozu.
WELADYSEAW.
Dobrze — wkroétce sie stawie.

(wychodzi.)
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KONRAD.

Madl sie — Slubuj Sluby.
Z tak szalonym zapatem, blizkim jeste$ zguby.
Co$ mi zimno — dreszcz przejgt — wyje zawierucha
Zta bedzie podréz — czuje w sobie mdlenie ducha.
Zaczyna sie chwia¢ we mnie, wiara w nasza sprawe.
Gdziez to mnie doprowadzg — te zamachy krwawe?
Zimno. —

(przechadzajac sie spostrzega burke Wiadystawa lezaca,
bierze jg na siebie.)

Burka Hrabiego, od zimna ochroni
(idac dalej przypatruje sie samopatowi.)

Wartoby téj zbarazki¢j poprébowaé broni. —

Wszak wrézba z nig ztgczona; wszakze j¢j potega,

Jak najdalszego celu, j¢j strzatem dosiega.

Dosiede jego konia — na czynu godzine,

Fzbroje sie w te strzelbe — w plaszcz jego obwine.

Wecale to nie zaszkodzi — ze moze na chwile,

Widzéw — udang jego postacig omyle.

Jednak zadrzatem — jakby ten czyn byt zbrodniczy.

Czy kto zawotat, krzykngt — nie to wicher ryczy,

Dzikie gtosy udajac, jak przeklestwo wyje,

Snieg sypiac, w okna, zamku, tak gwattownie bije.
(patrzy przez okno.)

W dziwne ksztalty w powietrzu wije sie i kigbi, —

I mrok nocy zapada — a strach kosci zigbi. — 19

Nie — po co sie poddawa¢ widocznej utudzie,

Nie mozemy polega¢ na tym ciemnym ludzie;

Gdym dzi$ z chlopami moim rozmawiat zwyczajem

Dziwnym wzrokiem po sobie spozierali wzajem.
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| moze jest bezpieczniej stucha¢ jego rady. —

Na okoto uwage trzeba zwrdci¢ baczng, —

Nie bede z powstaicami — niechaj sami zaczna.

A jezli sie powiedzie — i chiopi nie zdradzg?
m\Wenczas tylko wystapie z dyktatorskg wiadza.
Byloby to szalenstwem, dla nikczemn¢j chluby

Jak bez zmystébw — na oSlep, leci¢ w przepas¢ zguby.
O tatwo jest gmin w zemsty rozhukaé zapedzie,

Lecz jak potém skierowa¢ to podle narzedzie?

Tak na szlachte powiode — thum wiejski wzburzony,
Potém sie do Wolfganga uciekne obrony.

Rozum radzi — wstrzymaé si¢ w niebezpiecznej drodze
Lecz moj¢j nienawisci przynajmni¢j dogodze;

A jutro musci ksigze — dumny panie miody

Mite $luby zawierasz — przerwe ci te gody. 20
Pierw¢j sie moje zadze zemsty zaspokoja,

Na jedng nawet chwile nie nazwiesz j¢j twoja.
(wychodzi obwiniety w burke Wtadystawa, i uzbrojony samopatem.)

KONIEC AKTU III.



Scena |.

Teatr wystawia sale balowa w zamku Hrabiego, o$wiecong
rzesisto. — Liberya przechodzi i roznosi to wazony z kwiatami —
to zapalone $wieczniki, to tace z bukietami — muzyka w odda-
leniu na ganku, gra wesote tarice. —

Hrabia przechodzi sie po sali—ksigze Henryk— Gustaw —
Kazimierz. — Przyjaciele i sgsiedzi rozmawiaja z soba.

HRABIA.
Oswiecajcie komnaty — przygotujcie czary
Z sklepow podziemnych lejcie, przodkéw tokaj stary,
Przynoscie kwiaty — dzwieki niech zabrzmig radosne,
Sprowadzcie w mdj dom Swiatto — harmonig i wiosne,
W dzien, ktory szczescie mego dzieciecia zaczyna,
I w ktdrym cie Henryku powitam jak syna.
Czy juz Swiattem godowém goreje kaplica? —
Wdziecznym kazdemu, ktory dzi§ méj dom zaszczyca.
Niech tu gosci wesotos¢. —

KAZIMIERZ.

Bedziemy weseli
Czemuz Wiadystaw z nami radosci nie dzieli.
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hrabia.
Nie wspominaj mi o nim, rana to gleboka
Chciatbym jg, w gtebi ukry¢, dla kazdego oka.
HENRYK.
Opdzniajg sie goscie — ksiezyc dzi$ nie Swieci,
Droge muszg utrudnia¢ $niegowe zamieci. —
HRABIA.
Wichry téj zawieruchy, co tak dziko rycza,
Przysztosci wasz€j nie sa wruzbg tajemnicza.
SEUZACY.
Hrabia Gastold wraz z bratem. —
HRABIA.
Wszystkich tutaj proscie.
(Muzyka gra, wchodzi Gastold z bratem, witajg sie z Hrabig )

HRABIA.
Witajcie zawsze mili — dzi$ najmilsi goscie,

GASTOLD.
Przebacz Hrabio! sp6znieniu — nie wiem co to znaczy
Ze jakby mrowie, lud sie poruszyt wiesniaczy 0

Kupig sie po wsiach chtopi i jacy$ zuchwali
Tutaj w poblizki¢j wiosce w jezdie nas wstrzymali.
Z grozbg jaka$ wystapit ten co byt na czele.
HENRYK.
Musieli by¢ podpici. —
HRABIA.
To pewnie wesele.
GASTOLD.
Watpie — bosSmy wsrod catsj uwazali drogi
Snujacy sie, po Scieszkach kupami lud mnogi.
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HBABU.
powtarzam to wesele — bo w ten dzien radosci
Corka moja dwanascie par z poblizkich wiosci,
Uposaza. — Malzenskie ich wezly kojarzy,
Sama je tu powiedzie do $lubnych oharzy
Dwanascie wesel dzisiaj w zamku tutaj zbierze
Sutg, dla nich godowag wyprawia wieczerze

GUSTAW
ido Henryka.)
To moze dzieto spisku — szaledicow powstanie
Pociagnieci do buntu, wybuchli wioscianie.

(wchodzi Witold.)

Otéz Witodd — on do nas przybywa z daleka.
Patrz — blado$¢ przerazenia, twarz jego powleka.

WITOLD.
Przybywam do was, z sercem rozdartom z bolesci,
Dzwigki straszliwie brzmigcych przynosze wam wiesci
Roztrzaskam szczeScie wasze z gwattownoscig gromu
Chmure z piorunem wnosze do waszego domu;
Lud powstat — pchniety jaka$ niewidzialng reka,
Pastwi sie, jakby dziki zwierz krwawg paszczeka.
Rozlaly sie po kraju rozhukane hordy
Ni.sac do panskich domoéw rabunek i mordy,
Juz liczne ich wscieklosci poleglty ofiary. —
Najokrutniejsza Smiercig zgingt Bogusz stary.
Pastwili sie nad starcem, ci zbojcy rozjadli
I wnuk — i dwaj synowie, obok ojca padli. —
Plynie krew szlachty polski¢j — mdwiono mi w drodze
Ze Rej polegt w Debicy, katowany srodze.
I inni legli. —



82

HRABIA.
Bozel lituj sie uad nami! —
HENRYK.
Gdzie Konrad? -
GUSTAW.
Znikt od weczoraj.
HENRYK.

On tam jest z zbojcami.-*
| tu nie dlugo bedzie — ku wspdInéj obronie,
Dal¢j bracia, w oreze, uzbrojemy dtonie. —
Znoscie tutaj bron wszelka, strzelby i patasze —
Gdy chca, drogo sprzedamy im szlachectwo nasze.

KAZIMIERZ.

Z mottocbem rozhukanym, walka jest daremna,
HENRYK.

Ja sam kroku nie cofne — kto chce bedzie ze mna.
GUSTAW

Tak pewnie — Konrad tlumy prowadzi siepaczy.
HENRYK.

I druga nieobecnos¢, moze sie thumaczy.
HRABIA.

Wiadystawa? To syn moj?
HENRYK.

Obraza nie bedzie
Stowo ktdére wyrzeklem, w uniesienia bledzie.

(Ksigze rozmawia po cichu z Hrabig, inni przytomni naradzajg sij -
tymczasem muzyka gra wesolego tanca, daja jej znak zeby
uciszyta)
(Zygmunt wchodzi.)
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Po zgrozie waszych twarzy, widze Zze juz wiecie
laka burza straszliwa, zawyla na Swiecie —
lak, rzezi bratoboicz¢i, mysl wybuchta z piekia,
Dusza ludu zdziczala i w szale sie wsciekla,
Przeklestwo ternu, komu dzieje udowodnia,
Ze chciat celu osiegnaé, tak okropng zbrodnia,
Spiskowi w przedsiewzieciu, wytrwawszy zuchwale
Woczoraj orez powstariczy, wydobyli w szale
Gloszac zbawienie kraju, sprawe narodowsa,
Chcieli i lud pociggna¢, pochlebng namowa,
tudzac sie, ze go swoim rozgonig przyktadem
Na Tarnéw. mMi naglym uderzy¢ napadem;
Lecz lud nieufay, wszystkie namowy odrzucit
Gorejac zadza niecng, przeciw nim sie zwrdcit,
Uwiezit ich — i jeszcze hamowny w zapedzie
Stawit ich uwiezionych, w Tarnowskim urzedzie
Nagrodg zachecony — chciwy pomsty, tupow
Wprzdd zywych —wkrétce samych dostarczat mu trupéw 40
Na kraj wylat sie wsciekly, jak fale powodzi
| juz w krwi szlachty poiskicj, nurza sie i brodzi
Wadziecznos¢ i litos¢ — jego nie wstrzyma zapeddw
Dzis tylko stucha, wiasnych wioscianskich urzedéw
Xotarski, dobroczynica, ojciec swoich whosci
Padt w meczarniach ofiarg, swych wroscian wsciektosci
Nie powiem, ile zbrodni spetnili morderce,
Bobyni z bolesci, kazde roztrzaskat tu serce
Rzad zas, wybuchu S$wiadek, Slepy, niemy, gtuchy
Skamieniawszy, do zbrodni, dodaje otuchy.



84

HESTRYK

Ach — w posrod krwi powodzi kazdy zagorzalec,
Niech widzi kare szalu — widzi boski palec
To narzedzie, ktérego uzy¢ chciat szalenie,
Zwraca sie przeciw niemu, na jego schanbienie. —
Ale nie traémy czasu — wola Swieta sprawa
IdZmy — idZzmy na zbojcow. —
HRABIA.
Drze o Wiadystawa,
Jezeli spisek gtosit, narodowe cele,
Wciagneli go do niego, zdradni przyjaciele. —
(Otwieraja sie drzwi od sali — wchodzi Hrabina trzymaj®
za reke Heleng, w godowe szaty i w $lubny wieniec przybrang —
towarzyszy im kilka pan i dziewic strojnie ubranych —i Tekla—
Na ich wejScie muzyka gra Swietnego marsza, znowu j$j znak
dajg aby umilkta. — Glebokie milczenie i przerazenie. — Helena
wznosi oczy, patrzy na ojca — na Henryka, a widzac ich pomie-
szanie, nagle biegnie i rzuca sie ojcu do ndg).

HELENA.

Co to sie stato ojcze! ten smutek, ta trwoga,

Jakie nieszczescie — mowcie zaklinam na Boga. *
HRABINA.

Nie b¢j sie, drogie dziecie. —
HENRYK

zblizajac sie do Heleny.
Ja przy tobie stoje.
Nie zadrze — i ocale was — i szczeScie moje.
HELENA.
Coz sie to dzieje?
HRABINA.
Mowcie
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HRABIA.
Niech was zbyt nie strwoze
Miejcie zaklinam ufno$¢ w mitosierdzie Boze.
Poruszyt sie Ind wiejski, kopig sie gromady
[juz na panskie dwory, gotujg napady
(wbiega Stuzacy.,

SEUZACY.

Panie szukaj uchronienia — porzu¢ zamku S$ciany
Obiegt blizkg gospode, mottoch rozhukany.

Coraz tu wzbiera, w kosy, w widly zbrojna zgraja,
Zagrzewa sie do walki, i trunkiem upaja. —

Juz nawet az pod ogrod, dotarty j$j czaty

Ach uciekajcie panstwo, i bez czasu straty.

HENRYK.
Nie — zostaicie. — My bracia, do broni, do broni
Nasz orez ich rozsieka — a piers was ostoni.
GUSTAW
(do Heleny.)

Niech was niebezpieczenstwo nie zastrasza zadne

HENRYK.
Ocale cie Heleno! — albo walezac padne.
HBLENA
Co wyrzektes? —
(Stycha¢ hatas. — Kto$ usituje przebi¢ sie —Stuga nie puszcza—
Przerazenie. Wanczar przedzierajac sie.)
WANCZAR.
Pusécie mnie — ja nie zaden zbojca
Nie wstrzymujcie — puszczajcie do pana, do ojea.
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HELENA
To glos Wanezara — Teklo powiedz niech go puszczg
(Wanczar whiega, i chylac sie do nog Hrabiego.)

WANCZAE.
Panie 1 schronicie sie btagam, przed rozjadlg ttuszcza 1
Juz pedzi ku zamkowi — chwili nie chcicj straci¢

Ja tu biegne, wdziecznosci moj¢j diug wyptacié
Jedno jeszcze to wyjscie, boczne wolne macie, .
Bezpieczenstwo — przytutek znajdziecie w méj cnacie,
Nieszczesliwy lud zwiedli — hezecni zbrodniarze,
I pchneli go do zbrodni — Pan Bdg ich ukarze,
Ostygnie wkrotce w ludzie, ta zemsta zawzieta.
Kiedy$ on pozatuie, sam sie upamieta
Lecz teraz uciekajcie. —
HRABINA. »
On wart zaufania.
Prowadz nas — twa opieka niechaj nas zastania.
HENRYK.
Ocal wszystkich — wdziecznosci otrzymasz dowody
Licz na nie. —

WANCZAR.

Tak ocale — lecz nie dla nagrody.
HRABIA.

IdZmy wiec — idzmy wszyscy. , 1
HELFNA.

Tv z nami Henryku!

HENRYK.

Nie droga — z przyjaciotmi stane tu do szyku.

(Stnzacy wnosza bron rozmaita — rozbierajg jg miedzy, sobt

mezczyzni.)



87

Jak ogniem meztwa, dusza nie ma sie zapali¢

Gdy mam godnos$¢ szlachectwa — i ciebie ocalic.
HELENA.

A wiec ja z tobg bede — i nie cofng kroku

Gdzie bedziesz drogi walczyt — bede przy twym boku.
HENRYK.

iie ty pojdziesz za ojcem. —
HRABIA.

Drogie! lube dziecie
Chcesz nas opusci¢, samyeh zostawi¢ na $Swiecie.
Wiec ja z tobg zostane. —
WANCZAR.
Pani ukochana
Nie gub wszystkich tg zwlokg — btagam gnac kolana'
[dZ z nami
(pada na kolana.,
(Stycha¢ w oddalenin krzyki)
HRABINA.
Co za hatas — cicho — czy styszycie
To oni po nas idg, to ich stycha¢ wycie. —
HELENA
(do Wanezara na stronie.)
Przysiegnij, ze gdy zechce, w kazd¢j chwili, wszedzie
Poprowadzisz me kroki, gdzie on walczy¢ bedzie.
WANCZAR.
Przysiegam.

HELENA
(gtosno.)
IdZmy.
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HENRYK.
W Bogu! ufnos$¢ cie ozywi
Wroce — wrdce do ciebie — i bedziem szcze$liwi. —
HELENA.
“podajac ksieciu reke.)
Zegnam cie — zegnam drogi!
HENRYK.
Zegnam moj aniele.
HELENA f

(wychodzac.)
Boze! takiez to nasze gody — i wesele. —

(wychodza prowadzeni przez Wanczara — Hrabia — Hrabina —
Helena — Panie — Tekla — Mezczyzni uzbrojeni zostaja.)
HENRYK.

Teraz dal¢j na zbdjcow — zapalcie pochodnie

Niech ujrza, ze od przodkéw, walczym nieodrodnie, f

Tak szlachta polska, w bytu ostatniéj godzinie,

Jezli ma zging¢ — niechaj z szablg w reku zginie,
(wychodza wyszyscy — krzyki za scena wzmagajg sie.)

Scena 1l.

Teatr wyobraza jedng cze$¢ ogrodu, — opodal wida¢ zamek
Hrabiego — ciemno$¢ nocna. —
Wehodzg uzbrojeni kosami — cepami — i patkami Bruzda—
Sarna — i inni Whoscianie.
BRUZDA.

Patrz no — juz w zamku ciemno, juz Swiatlo zagasto
Teraz pora, dadi naszym do napadu hasto.
Czy $pig wszyscy, — czy moze z zamku nam umkneli
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SARKA.

Po ciemku popracowa¢, bedziem bardzi¢j $mieli
BRUZDA.

Czy tam juz po weselu. —
SARNA.

Nie stycha¢ muzyki.

Co za hatas? —

BRUZDA.

To nasz¢j gromady sa krzyki

Pedzi tu jak na odpust, lub na targ do miasta.

SARNA.
Ej dosta¢ sie do zamku, che¢ we mnie podrasta
Jakie tam sg bogactwa, sprzety i odzieniel

BRUZDA.
Kto wie — moze ja teraz z panng sie ozenie,
Ale nie traémy czasu, i odbgdzmy straze
Pod same mury zamku, podle$¢ sie odwaze.

(wychodzg — nadbiega thum witoscian uzbrojonych miedzy niemi
Wojt Nateczowski. —Wolfgang przebrany po chiopsku i Sekretarz
jego takie przebrany.
wWOJT.

Tutaj sie trzeba zebra¢, tu sie zatrzymamy
Tq drogg sie dostaniem, do zamkowc¢j bramy.

WOLFGANG.
Tam od goscinca, druga napadnie gromada
WOJT.
Ona tam preazej doszta, moze juz napada,
WOLFGANG.

Nie, oni poczekajg, az sie haato wyda,
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WOJT.
Kogo majg na czele? —
'WOLFGANG
Z tamtej karczmy Zyda,
Ciemno w zamku — czyz s juz pograzeni we S$nie

Jak na uczte weselng, poszli spa¢ zawcze$nie
Moze téz, kto ich ostrzegt? —
WOJT.
Gdysmy szli na przodzie .
Nadto hatasowata dziatwa, przy gospodzie.
WOLFGANG.
Wiec moze kto uprzedzit moze jaka zdrada?
WOJT.
Tego u nas nie bedzie
WOLFGANG _
(do Sekretarza.] I
Czy$ widziat Konrada?
SEKRETARZ.
Widziatem go, nie dawno jak na siwym koniu
Tamtg drugg gromade, prowadzit po btoniu.
(wbiega Sarna i Bruzda.)
SARNA.
Tam jani$ ruch, jest w zamku, jakie$ Swiatta btysty
Kto to wie, czy sie nasze udadzg zamysty.
BRUZDA. {
Ich tam tylko jest garstka, a nas przeciez wiele
WOLFGANG.
Niczego sie nie bojcie — ja na waszém czele
Tylko $miato, i dziarsko, dal§j hurmem dzieci.

(cala zgraja z hatasem naprzdd biegnie, i znika za sceng. —
Nadchodzi miody parobek i gospodarz i ze wzgorka przypatruja sie.)
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GOSPODARZ.
Co$ tam sie miga w cieniu, jakie$ Swiatto Swieci.
(Rtchae strzaty ) m

PAROBEK.
Strzelajg, wiec sie bijg, a w.ec byli z bronig,
Dobrze zeSmy nie poszli. — Ci mkng, tamci gonia,

Patrzcie no tutaj pedza — coraz blizsze krzyki
Uciekajmy. — !

(Wioscianie uciekaja, wbiega erlopnik i Komornik.)

KOMORNIK.
O zbojcy! zdrajcy — rozbojuiki.
Mieli nabite strzelby — krucice — i miecze.
URLOPNIK.
A kazdy, tego macha, i jak wsciekty siecze.
KOMORNIK. .
Patrz — juz czekali na nas — kto$ popetnit zdrade

Bo i druga z goscinca, odparli gromade.

madbiegajg ociekajacy wioscianie  wraz zniemi wchodzi Urlopnii
i Komornik — ukaznje sig Wolfgang i Sekretarz.)

WOLFGANG.

Patrz — co za poptoch, a to tchérzéw lud obrzydty
Pierzchajg — pociskali i kosy i widly.

A co bvio pogrozek, krzyku i hatasu. —

Urlopniki sie broniag — my bez straty czasu.
Wymknijmy sie z tej zgrai — pod nocy ostong,
Wréémy do domu — zrzucietn odziez pozyczona. *
Jako studzy rzadowi — wystagpmy w mundurze,

A nikt nas nie posadzi a przeklete tchorze!
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Lecz chociaz sie, w téj pi°rwhz¢j zawiodtem rachubie,
Dokaze com zamierzyt, i wszystkich wygubie.
(strzat; — wychodzi W.Ygang i Sekretarz — poptoch nowy
uciekaja wioscianie.)
(wchodzi ksigze Henryk i jego towarzysze uzbrojeni, jedni studzy
niosg pochodnie, drudzy z bronig w reku.
HENRYK.
Nikczemnicy, dotrzymaé¢ nam nie ¢mieli kroku,
Jak mgta sie rozptyneli, wsréd nocnego mrokH,
Sieklismy ich, lecz drogo, zwycieztwo sie placi,
Jednak to jest okropnie, wylewaé krew braci,
I od wszystkich meczarni, straszniejsza, jest meka,
Gdy nasze wiasne ciato, krajem wiasng reka.
(wchodzi Gustaw dnie¢, zaczyna)
GUSTAW.
1 drugi napad, takze zwyciezko odparty
Juz w koto zamku, czujne rozstawitem warty.
HENRYK.
Czemuz gdy przy mnie, walczg przyjaciele moi,
Przy naszéj sprawie, jeden Wiadystaw nie stoi
Niebytnos¢ jego w zamku, smutny domyst budzi
GUSTAW.
Nie $miem reczy¢é — lecz jeden ze zamkowych ludzi,
Twierdzi, ze wposréd nocy, w ttumie na ustroniu
Poznat go i po burce i po siwym Kkoniu. —
HENRYK.
Bytze by on tam z niemi — Czyz sie sen moj zisci?
Tak by sie on zapomnial, w swoj dla mnie zawisci,
Wsrod snu, wczorajsz€j nocy w marzenia ujrzatem
Jak on Smiertelnym, w moje pier$ ugodzit strzatem.
(wfcicga Kazimierz
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KAZIMIERZ.
Znowu sie kupig tlumy, i moze za chwile
Na zamek sie, w znaczniejszej jeszcze rzucg sile
Spieszmy ten thtum rozproszyé, nim sam na nas natrze

GUSTAW.
Ja biegne w drugg strune, i wszystko opatrze,
(wszysey wychodza, obejrzawszy bron.)

Scena UL

Okazuje sie na wzgorka Konrad z samopatem zbaraskim
w reku.

KONRAD.
Wszyscy juz tam pobiegli—tam znéw mottoch wyje
Ukrytem w krzakach konia, i sam sie ukryje,
A wiec mnie, wszystkie moje nadzieje zawiodty,
Jak zbojecki nikczemnik, pierzchnat ten lud podiy.
Nic mi sie nie udaje — wstyd ptonie na twarzy,
A tutaj ogien zemsty, coraz mocni¢j parzy. —
Sam sie wiec z pieklem pomszcze, bez ludzki¢j pomocy,
Juz dziennemu brzaskowi, ustapit cien nocy,
Juz rozpoznam przedmioty, bo $nieg ziemie bieli,
I wzigwszy dobrze na cel, trafnie sie wystrzeli. —
Oni tam nie zabawiag — w predkisj wroca chwili. —

(patrzac.)
Otoz wihasnie wracajg, oko mnie nie myli. —
A wiec dal¢j na konia.
(znika wchodzi Gustaw)
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GUSTAW
Btysnat promien storfica
Tierwsze niebezpieczenstwo juz jest blizkie konca,
fam wszystko juz spokojne, — mottoch rozproszony
Whposrod dnia, lepsze Srodki obmysleni obrony.
Trudno wierzy¢, lecz, nadto jawne sg dowody,
Ze sie z tvm tlumem zbo6jcow, ziaczyt Hrabia miody.

(strzat stychac)
Strzat stycha¢ — jaki$ hatas, moze sie bdj wznowi,

(dobywajac patasza.;
Dobrze wiec — my do boju, bedziemy gotowi.

iksiecia Henryka rannego, prowadzi tiastold, Kazimierz inni
towarzysze idg za nim zasmuceni.)

GUSTAW
(biegnac do ksiecia.)
Boze co widze? ranny$?
KSIAZE
(pada pod drzewem.)
Tak rannym S$miertelnie
licka to nienawisci, strzelita tak celnie. —

GUSTAW.
Ktéz zabojca? —
GASTOLD.
Nie wieny, bo znikngt przed nami,
Lec* sie juz pogon, jego puscita Sladami. —

HENRYK
Zawierzcie — niezbtagany wrog jest mdj morderca
On prostg droge znalazt, do mojego serca.
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GUSTAW.
Okropna rzeczywisto$¢, moze sie odstoni,
wraca Zygmnnt — Witold — Studzy — Witold niesie burke
i samopat zbaraski.)
ZYGMUNT.
Nie moglisSmy zbrodniarza dosiegngé w pogoni,
Znikngt nam nagle z oczéw — tam ws$rod skal, —
W manowiec
W szalonym peuzie, biaty uniost go wierzchowiec,
Nie jest to jednak, zaden rozbdjnik z mottochu,
Bo te burke, i strzelbe porzucit w poptochu. —
(Witold okazuje ja ksieciu.)
HENRYK
(silnym gtosem.)
Wiadystaw moj zabdjcal
(mdleje.)
GUSTAW.
Ratujcie juz kona
Krew zatamujcie. —
(tamuja krew.)

HENRYK
(stabiejacym gtosem,j

Straszna wroOzba juz spetniona,
Ja ostatni Zbaraski, gine od wystrzatu
Z zakletego, odwieczng wieszczbg samopatu,
Ku szalonéj ufnosci, pchneto przeznaczenie,
Ach nie wyjawcie, nigdy zabojcy Helenie
Lecz juz konam — krew z zyciem ubiega obficie.

WITOLD.
Lekarz zaraz przybedzie, i zatrzyma zycie,

(ratujg go. — Stuga przynosi wode.)
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GUSTAW.
Oto jest woda — pozwol niech cie nig napoje,
HEMKYK.
Ozywcza kropla wody, wskrzesza sity moje,
Jeszcze was widze bracia — drodzy towarzysze,
Poznaje wasze twarze — wasze tkania stysze.
(podnoszac sie.)
W t§j chwili zgonu, to mnie pociesza jedynie
Ze ging — gdy ojczysta sprawa, takze ginie. —
Przywotajcie kaptana — poki méwie jeszcze.
Bdg w gasngcych, natchnienie czasem wlewa wieszcze.
Stuchajcie — Hanba zdrajcom, co gloszg przed Swiatem,
Ze polskiej szlachcie — polski lud przestat byé bratem.
Swiat swoich podpalaczy, nedznych wichrzycieli
Pozna, i piorunami przekleslw, do nich strzeli.
Wzgarda i zgroza, na nich pomszczg sie narody,
Ze w burze zatopili, jasny dzier swobody. HJ
Za te ofiary bratnie, catg krew przelang,
Oni sie celem wzgardy — nienawisci stang. —
A lud ze w prawej polski¢j, nie chciat dotrwaé wierze,
Stare ojcdw ze szlachtg, rozerwat przymierze,
Lud, kiory stat sie, wsciektych chuci ich ofiarg
Diugo bedzie sieczony, srogg niebios karg
Ziemia po ktérej krew sie uiewinna dzi$ leje,
Dawni¢j zyzna, na diugie lata zjatowiej?.
Zdziczeje ten lud nedzny — stanie sie potworem
Bedzie chlostany, gtodem, zarazg i morem,
Az skrucha w niego wstgpi. — A ta silna wiadza
Ktora zbrodni, nie karci, lecz jeszcze nagradza,
Pdjdzie na posmiewisko, i mottochu wzgarde,
I w kale gminnym, bedzie nurza¢ ezoto harde,
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Rozszarpig jg, swawola, bunt, wojny koleja

1 wszystkie sie, zywioty w panstwie rozszaleja,
Bedzie przysiega¢ ludom, i tamac¢ przysiegi —
Az zbawienie, u obcéj wyzebrze potegi -

A cho¢ dawng odzyska — moc i panowanie

Nie starta krwi na czole, plama pozostanie. J
Lecz juz duch stabnie — czuje blizkiej Smierci dreszcze,
(mdleje.)

Scena V.

Cii i Helena prowadzona przez Wanczara

HELENA
(do Wanczara.)

Jakze wiesz, ze w t¢j stronie, znajdziemy ich jeszcze

WANCZAE
Dotrzymatem ci stowa — prowadze cie pani. —
Oto patrz — pod tém drzewem, wszyscy sg zebrani.

Helena spoglada — a spostrzegtszy omdlatego Henryka wydaje
krzyk przerazliwy, biegnie do niego, i pada przy nim na kolana.)
HELENA.

Nie zyje. — On oddycha — zyje? mdwcie btagam.
"Lekarza — zyje jeszize — powiedzcie wymagam
GUSTAW.
On ranny — uspokoj sie
HELENA.

Henryku!
HENRAK

ipcuca sie z omdlenia.)
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Kto wota? —
Do zycia przywotuje, glos mego aniota. —
Ja ranny. —
HELENA.

Kto morderca?
(spostrzegajac lezacy samopat i burke.)
Samopat tu lezy
Ta bron zakleta. — Przebdg! widok t$j odziezy
Jakiz domyst narzuca — Wiadystaw I — milczycie
On zabdjca. — Nie — nie on — kt6z nru wydart zycie?
GUSTAW.
On chciat ukry¢ morderce — sama$ go odgadia
HELENA
Czemuz nie bylam z tobg, i z tobg nie padia.
On zabojcg? —
WITOLD.
Tak pani. —
HELENA.
Gdziez jest? czy schwycony
GUSTAW.
Na szybkim koniu, szukat w ucieczce obrony.

HELENA.
On zbrodniarz! o nikczemnik — Jam ciebie zabita
On chciatl sie na mnie pomscic. —
HENEYK.
Wiec $mier¢ mi jest mifa*
O nieeh mi kazdy, losu mojego zazdr> sci,
Nienawi$¢ jego — twojsj dowodem mitesci.
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GUSTAW.
Nie pojmowatem, jakg mysl to stowo kryje
Idy rzekt, ze on t$j broni, jak trzeba uzyje.

HENRYK.
Nie wspominaj.

(do Heleny wolno méwi slabiejgcym gtosem.)
Pojdz bliz¢j — dton z dionig ztaczywszy
liech sie w ciebie wpatruje, a umre szczesliwszy.
«ud t¢m sklepieniem niebios, tutaj moja droga,
iieczuym sie potgczemy $lubem, w obec Boga.
lawsze z soba 2zy¢ bedziern — hamuj sie w rozpaczy,
lag zbdjcom swym przebaczyt — niech jemu przebaczy,
(mdleje i przez czas w ktdrym Helena méwi kona.)

HELENA.
[y mu przebaczasz — ale ja sie pomsci¢ zdotam
fa jego gtove, wszystkie przeklestwa przywotam,
(wpatrujac sie w Henryka.)
Co nie oddycha?
(gtosem przerazliwym.)
Skonat
GUSTAW.
Ratuj ja o Boze!
(przyciska i on i inni reke do ust i do serca ksiecia.)

"W uie zyje.

HELENA.
Nie zyje — nie to bydz nie moze
Ju zasnagt — ratujcie go. — Czyscie skamieniali
\} tacy obojetni. — Wy go nie kochali.

“ekarza. —
T+
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Gil STAW.

Powstan pani — pdjdz do ojca ze mna.

Nie powinna$, nadziejg tudzi¢ sie daremna.

Juz mu zycia starania, nie wréca uiczyje,

Juz zy¢ przestat. —
HELENA.

On zyje — gdy ja jeszcze zyje. —

GUSTAW.

Madl sie, niech cie modlitwa, w odwage uzbroi

Pomnij ze jeste§ cdrkg — tam rodzice twoi. —

HELENA.
Zdolngz bede modlitwy — i modli¢ sie po co?
Jezli nie zyje.
GUSTAW.
Nie bluzn — wiary wznie$ sie moca.
HELENA.
Boze przebacz.
GUSTAW.
Niech wiary podeprze jg faska. —
KAZIMIERZ
Na widok takich nieszcze$¢, serce sie roztrzaska.
HELENA

(koriczac modlitwe.)
O Boze, z Twojej reki, wszystko cztowiek bierze
Te boles¢ mojg przyjmij, litosnie w ofierze.
Daj mi site.

(zanosi sie od placza)

GUSTAW.
tez nie szczedz — zalu — nie rospaczy

Na fonie twych rodzicow, Bog cie wesprze¢ raczy

(Helena wraca do ciata — kleka — prawie ons’ata wyprowadz
Kazimierz)
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liescie to martwe ciato, do zamku kaplicy.

[iim Bogu, w zalu naszym, {zami sie uskarzem

jam ztozymy, te drogie zwioki przed oharzem,

jo ktorego mieliscie, powies¢ wczoraj pare,

Stonem wiecznéj przysiegi — S$lubujacg wiare. —
(towarzysze ksiecia podnoszg jego ciato — niosg je.)

KONIEC AKTU IT.



Scena |

Teatr wyobraza pok6j w zamku Hrabiego przylegly kaplicy
zamkowe;j.

HELENA — TEKLA

TEKLA.
(prowadzac Helene z kaplicy

Oderwij sie, od $m:-erci zatosnéj widoku,

1 twa lza, cho¢ na chwile, niech oschnie w twern oku
Pomnij na twych rodzicow — bole§¢ — niepokoje.
Pamietaj ze ich zyciem — tylko zycie twoje. —
Przyrzektas do ukrycia ich, wréci¢ za chwile,
Gdziez jest twoja moc duszy — upadtas na sile
Wr.¢ do nich — ciezkie jeszcze czekajg nas proby,
Kto wie, czyli sie wszyscy ochronieni od zguby.
Znowu sie w okolicy — lud zbiera gromadnie,

| jak trgba powietrzna, horda tutaj spadnie,

Ta co cie wychowata — na kleczkach cie biaga,
Niech sie w cal$j potedze — skupia twa odwaga.
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HELENA
(wskazujac na kaplice.)
Dopdki mam go tutaj — tu blisko przy sobie,
Dopoki mu mieszkania, nie urzadze w grobie
Od obelg jego drogich zwiok uie zabespieeze,
Czekam tu na ich kosy, siekiery i miecze
Nikt mnie ztagd nie oderwie — wytrwam do ostatka.
TEKLA.
Ale tam z fzami czeka, i ojciec i matka,
Chcesz ich zabi¢, ze$ corka, zpomnie¢ wyrodnie,
| ich zabdjstwem, zbdjcdw chcesz uprzedzi¢ zbrodnie
Pomnij ze sie rozszalat, od dwoch dni lud wsciekly
Ze strugi najzacniejsz¢j krwi, w mekach pociekty,
Ze mord — rabunek — pedzi od domu — do domu.
HELENA.
Niema go, i rodzicow nie ma broni¢ komu,
A ten co byt ich synem — ktory w ich obronie
Powinien byt synowskie, wznies¢ z orezem dtonie
Uzbroit je dla zbrodni — ku wieezn¢j zakale,
Wydart najdrozsze zycie, w wsciektym zemsty szale,
Zdradzit swoich — potaczyt sie z zbdjeckg sprawa
Czystos¢ chusty Nateczéw — plamg zbryzgat krwawa.
TEKLA.
1 Nie chci¢j tak posadzeniom ufa¢ fatwowiernie.
Moze czernisz niewinno$¢. —
HELENA.
Co mowisz? ... ja czernie
Ko — odziez — bron — w ucieczki porzucona pedzie,
Jezli dowodem nie jest — c6z dowodem bedziel? —
Henryk mi go wymienit, wsréd konania chwili,
Stowo — S$miercig ziebnacych ust — nigdy nie myli. —
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TEKLA.
W jego niewinnos¢, ojciec twoj zachowal wiare,
I widzi w nim potwarzy, zbyt plochej ofiare.

HELENA.
Ojciec mdj dotad w sercu, piesci tego weza,
On mi jego — zbrodniarza — przeznaczat na meza;

Jaki¢j sie ja to chwili, doczekatam w zyciu,
Ojciec — matka — zbawienia szukajg w ukryciu,
Lud wiejski, do ktorego Igneto moje serce,

Caly sie przeistacza, w zbojce i morderce.

Brat zab0jcg — a tamten najdrozszy na marach.
Za jakiez winy, zsyta Bég kary po karach.

W jakim sie nieszcze$¢ widze wtrgcona odmecie,
Mysl sie moja zaciemnia, i maci pojecie.

pada na krzesto w otretwienie — i rekami twarz zakrywa.)
TEKLA.
Jak bolesne spojrzenie. — Drzy dreszczem — i zbladia

Heleno! w jakiez ona, otretwienie wpadia.
Lodowate jéj rece — czoto ogniem parzy,
Spiesze — moze ktorego, ubtagam z lekarzy.

iwychodzi Tekla na prawo —z lewej strony wchodzi Wiadystaw.)
(Wiadystaw przystepuje do krzesta Heleny.)

WELADYSEAW.

Przebiwszy sie sie przez liczne tlumy, krwawym trudem
Dzielnoscig, konia mego, ocalatem cudem.

| spiesze do was, aby stangé wam w obronie,

Lub upragniony koniec, znale§¢ w szybkim zgonie,
Blisko z tagd motloch w zbrojne, zgromadza sie Kkupy,
| wyleje sie wkrotce, na mordy i tupy.
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Dla mnie wiezienie bliskie, lub $mier¢ nie daleka,
Zguba tu niezawodna — niech kazdy ucieka.
"Wiadystaw bierze jg za reke —ona przebudza sie z otretwienia
whpatruje sie w niego i przerazliwie wota)
HELENA.

Wiadystaw'
WELADYSEAW.
Ja Heleno! —
HELENA
Smiesz stangé na oczy,
Ty zbrodniarzu! ktdrego krew najdrozsza broczy. D

WELADYSEAW.
Wyznaje, zem zbytecznym unidst sie zapatem
Przysiega mnie zwigzata — zapdzno przejrzatem
Ona do piekielnego, zmusita mnie dzieta,
A i mito$¢ wzgardzona, w otchtan mnie popchneta.

HELENA.
Mitos¢! — takiej mitosci dates mi dowody
Wyznawszy swoje zbrodnie, chcesz teraz nagrody
Moze myslisz, ze kiedy$ mych przysigg zapomne
| ze zawre z zabdjca, $luby wiarotonme,
Zdrajco! ktoéry$ zapragnal, szczeScia mego zguby.
WELADYSEAW.
Ach nie win mnie samego, o przerwane S$luby.
A jezli w boju na mnie, krwi prysneta plama
C6z miatem, w mdj obronie poczaé? powiedz sama.
HELENA.

Nie w zadnym boju — ale zdradziecko ws$rdd gminu
Dopuscite$ sie zdrajco — zbdjeckiego czynu.
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WELADYSEAW.
Jakiego czynu? — powiedz nie pojmuje wcale,
HELENA.
Jak to? teraz go bedziesz zaprzeczat zuchwale,
Tysigc ci go z przekleAstwem zeznan udowodni,
A i sam dostarczytes, dowodéw t¢j zbrodni.
Te odziez — ten samopat, porzucit zabdjca.
(Wiadystaw wpada w zadumanie.)
Moze teraz, po reke ma pdjdziesz do ojca.
WLADYSEAW.
Ta burka — ten samopat, com otrzymat wdarze
Jakze sie tu dostaty?
HELENA.
Bdg juz ciebie karze.
WELADYSEAW.
Wyttomacz tajemnice, ulituj moj meki
(chce jg wzigs¢ za reke)
HELENA.
(z gwattownoscia.)
Ty nie $mi¢j mnie zniewaza¢, dotknieciem twoj reki,
Zwigzek chytrosci z zbrodnig, w tobie nedzny widze,
Brzydzitam sie juz tobg, teraz wieccj brzydze,
Ach jezli sprawiedliwo$¢ boska, jest tam w niebie
Bdg wszystkiemi gromami, niech uderzy w ciebie.
Niech twe zycie, mak wszystkich stanie sie obrazem
Jakich tylko doznaja, wszyscy zbrodnie razem.
Niech cie krwi zapach $ciga — i ziwsze i wszedzie
Bezsen catego zycia, niech twg meka bedzie.
Cien tw¢j ofiary, niech sie do twych 6cz przylepi
A niech ich nocy nawet ciemnos$¢, nie oslepi,
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W posrod takich meczarni, z bélu wsciekle szaldj

A niech Bog! takie zycie, przedtuza najdalsj

| niech najokropniejszym zakoriczy je zgonem

Bez pokuty — bez skruchy —starh przed Boga tronem
W chwili konania, boskiéj, nie doznaj opieki
Przeklinam cie, w tdm zyciu — przeklinam na wieki.

(wychodzi spiesznie.)

Scena U.

Wiadystaw sam.

WLADYSEAW.

Znikneta — jakze wsciektym uniosta sie szatem

Czy to byta Heiena? — czyli jg styszalem. —
Przekleta innie — miotata przeklestwy strasznemi,
Chciata jakby piorunem, w proch mnie zetrzy¢ niemi,
Wyrzuca mnie zabdjstwo — jaki$ czyn zbrodniczy! —
| kt6z mnie w te zakrytg otchtan wtajemniczy?
Czyzem w spisku sie sprzysiggt—za to mnie przeklina
Izem za ojca, piersi nie nadstawit syna. —

Czy mniema ze prowadze, te thumy siepaczy —

Lecz ta burka — samopal? co to wszystko znaczy.

O czemuz w miejscu schadzki, wsréd powstania chwili,
Kiedy sie na nas, chtopi zdradziecko rzucili,

Gdy jednych mordowali, wsréd obelg i zgrozy,

Drugim rece i nogi, petaty powrozy

Czemuz nie podzielitem, towarzyszéw losu,

Mitosci moj, dla moich ustuchatem gtosu,



108

Trwoge o0 nich wzbudzitem, w mém sercu zamartem
Przebitem sie — tajnemi drogami przedartem
We dnie, w lasach, w wawozach szukatem ukrycia,
A spieszylem ofiare im nieS¢ mego zycia; fo
Ten samopat zbaraski — ach jakie domysty
| jakie nagte Swiatta, w m¢j mysli zabtysty.

(wbiega Tekla.)

TEKLA.

Gdzie Helena?

(spostrzegajac  Wiadystawa.)

Ty panie?

WELADYSEAW.
Ja Teklo poczciwa

Twoj dawpy wychowaniec, twej litosci wzywa
Powiedz mi zaraz — btagam — czyja zto$¢ potwarcza
| jakim to zarzutem, mg stawe obarcza,
Czemu Helena w gniewie szalonym zaciekifa
Najstraszniejsze przeklestwa — tu na mnie — wyrzekia

TEKLA
(wskazujac na samopat.)

Jak to? nie wiesz kto, z tego zgingt samopatu
1 zadnego, w téj zbrodni, nie miate$ udziatu?
WEADYSEAW.
Ja nic, nie wiem — i Zadna zbrodnia mnie nie plam
TEKLA.

Péjdz za mng — a krwawemi zalejesz sie¢ tzami

P6jdz zadrzysz na ten widok — co ci wyttomaczy

Nieszczesliwéj Heleny — ten wybuch rozpaczy.

'prowadzi go, w gtgb teatru —otwiera drzwi od kaplicy gorejacej
od Swiatta, i w ktorej lezy na marach ksigze Henryk.)
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Patrz.
WLADYSEAW.
Co Henryk zabity? Boze z czyj$j dioni?

TEKLA.
Zabdjca jego umknagt na jednym z twych koni,
Wsrod ucieczki, te burke i samopat rzucit
Tym podstepem, na ciebie podejrzenie zwrdcit,
WEADYSEAW.
Kon byt siwy?
TEKLA.
Tak mowia.
WEADYSEAW.
Konrad! o m¢j Boze
Gdzie Konrad? gdzie jest — pokaz, trupem go potoze
(stychaé krzyki i zamieszauie.)
TEKLA.
Co za krzyk zamieszanie?
WEADYSEAW.
O zbrodnia! o zdrada!
TEKLA.
Pewnie znowu, czeri chtopska na zamek napada,
(wbiega Stuzacy.)
SEUZACY.
Ratujcie sie ucieczkg — w ogniu zamek caly
Juz ptomienie, na gérne.m pietrze zahuczaty,
Bucha ogien przez okna, wre na dachu szczycie,
Chwili, jednéj nie traccie, i unoscie zycie,
WEADYSEAW.
Czy jest Konrad? —
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SEUZACY.
Widziatem, jak zbiegtszy z pod dachu
Umykat w ogrod zbladly, i drzacy z przestrachu,
Ze on zamek podpalit, rosnie podejrzenie
W jego mieszkaniu pierwsze wybuchty plomienie
Widziano go — jak pod dach nidst tlejgcg gtownie
| dla tego to pozar wybucht, tak gwattownie.
WLADYSEAW.
On zabojca — podpalacz. —
SEUZACY.
Kazdy go oskarza.
WLADYSEAW.
Pokaz gdzie zbiegt - ukara¢ potrafie zbroduiarz.i
Siadami jego, w szybkiej puszcze sie pogoni
A z niczyjej nie zginie, tylko z moj¢j dioni.

(wychodza.)

Scena III.

Teatr wyobraza to samo miejsce w ogrodzie w ktérem skonat
ksigze — wida¢ w oddaleniu zamek w ptomieniach.

.(Wchodzi Konrad.)
KONRAD.

Umknagtem nie widziany — nim sie puszcze w droge
Tam konia przywigzawszy, odetchng¢ tu moge.

Juz zadzy zemsty mojéj — korfczy sie meczarnia

Bo tu skonat — tam ogiern caly gmach ogarnia.
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Woprawdzie pozar, z Wolfgangiem jest znak umoéwiony

Ze ten zamek zostaje, bez strazy, obrony,

Lecz jam zamek podpalit — Serce drga radosnie

Gdy widze, jak ten plomien, wznosi sie i rosnie

Ten gmach, w ktorym sie pierwszy b6j zadz moich
wszczynat,

Gdziem kochal — nienawidzit —zazdro$cit —przeklinat

Gdzie task Swiadczonych, ciezkim przykuty farcuchem

Zmystami uzywatem — a cierpiatem duchem

Ten gmach od Zartocznego, pozarty zywiotu

Zmieni sie, w skate gruzéw, i w gore popiotu.

A przodkéw wizerunki — i rodu pamigtki,

Te dawnej zamoznosci, star¢j chwaly szczatki,

I to wszystko, co nowy zbytek nagromadza,

| te dostatki, ktérych tak, potezna wiadza,

To wszystko, czém sie ludzie, nadymajg prdzni

To wszystko, co ich od nas, mezéw gminu rozni,

Te Sciany, w posréd ktorych szczesliwi oboje,

Wzajemnie przysiegali sobie, mito$¢ swoje,

Wszystkie te, jedng iskrg przezemnie rzucong

W tym zamku, i z tym zamkiem, wjedn¢j chwili sptona.

Coraz mi 1z¢j na sercu, bo patrze z roskosza,

Jak dymu, i ptomieni kieby sie podnoszg. —

Huk pozaru — trzask iskier, trwogi krzyk i jeki,

Te w chorze polg* zone, najmilsze mi dzwieki.

Nienawis¢ — zazdros¢ — wzgarda — urazy bolesci.

To wszystko, co w zbolat¢j pamieci sie miesci

Wspomnienie mak doznanych, przez tak diugie lata,

Wiatr z tym dymem unosi, i w gérze rozmiata,

| coraz w duszy moj¢j, wolni¢j i swoboduicj,

Jak gdyby wszystkie zadze, odstapity od nigj.
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Ach widok tego zamku — stat sie dla mnie meka,
W perzyne go t$z, wiasng obrécitem reka.
Bespieczny ja tu jestem — Wolfgang mi dowierza,
Dotrzymat jednak, naszej przyjazni przymierza,
Lecz on wszystkich, mych czyndw niedogodny S$wiadek
Lepi¢j go sprzatngé — wszelki uprzedzi¢ wypadek,
(zaktada rece i patrzy na pozar.)
(Wiadystaw wbiega spostrzega Konrada — wstrzymuje sie.)

WLADI1SEAW.

Otéz on — wstrzymam zaped — azeby dowodnie
Przekona¢ sie. ze on te wszystkie spetnit zbrodnie.

KOKRAD

(nie widzac Wiadystawa.)
Juz sie musze, od tego oderwa¢ widoku,
IdZmy wiec.
WEADYSEAW.
(zachodzac mu droge.)
Stdj, i del$j, nie stgpisz mi kroku. 10

KONRAD.

Ty tutaj. —
WELADYSEAW.
Tak ja tutaj — lecz ty powiedz czemu

Nie stanate$ przewodzi¢, powstaniu naszemu,
Czemu$ twych towarzyszéw, wciggngwszy do zmowy
W chwili stanowcz$j, twojej nie nadstawit gtowy.
A gdy jedni w kajdanach, drudzy juz nie zyja.
Ty tu krazysz bezpieczny, pod opiekg czyjag?

KONRAD
Ten kto na mnie nastaje — sprawe naszg zdradza,
Pamietaj, ze jest przy mnie, dyktatorska wiadza,
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Jakiez prawo masz, zada¢ ttosgczen odemnie,

Tamci legli, ty z pk cu umknate$ nikczemnie,

Tu przewodzi¢ —jam w nagtdj ujrzat sie potrzebie

Lecz czemu ty tu jeste$, zapytuje ciebie? —
WELADYSEAW.

A wielki dyktatorze! bez czci i bez czofa,

Myslisz, ze twa bezczelno$¢ zastraszy¢' mnie zdofa,

Méw — czyli gdy$ zamierzyt sobie, zbojcg zostac

Chcac zwroci¢ zarzut na mnie, zmyslite$ ma postac,

Odziale$ sie mg burkg — uzyle$ mdj bronil

Powiedz nakoniec, z czyj¢j ksigze zginagt dioni?

KONEAD
Nie moge cie zrozumie¢ — pohamuj sie w szale.

WEADYSEAW.
(odwodzac kurek od pistoletu.)

Zbladte$ —moéw —bo na ziemie starzatem cie powale 110

KONEAD.
Preciez sie przyjacielu — upamietaj w bledzie
Niech nasza dawna przyjazn, wstrzyma cie w zapedzie
WLADYSEAW

Przyjazni wzywasz — ja cie do wyzuania zmusze,
Catg mi prawde odkryj, w pokorze i skrusze.
A zatrzymam dton zemsty.
KONEAD.
Zal mnie nie przenika
Zem wérdd zapatu walki, zgtadzit przeciwnika
| cdz ztad, zem do boju, twojej broni uzyt,
Mniematem zem tg $miercig, tobiem sie zastuzyt.
WLADYSEAW.
Wyznate$ nikczemniku, twag ochydng sprawe!
| chciates na me imie, rzuci¢ te niestawe.
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Gin — zadrzale§ — lecz w podi¢j uspokdj sie trwodze

Nie zdolnym jest bydz zbojca, cho¢ zbdjce znaehodze.

Cho¢ prawo krwaw¢j zemsty, stuzy mi w téj sprawie,

Pragnac zycia twojego — i moje wystawie

Masz pistolet i szable — co ci sie podoba.

Albo jeden z nas zginie — albo padniem oba.
(Wiadystaw podaje mu pistolet.)

KONRAD.
Z tobg bi¢ sie nie bede — nie z Smierci obawy,
Lecz ze dla Swiata wielki¢j poswiecam sie sprawy
Wyzszy jestem, nad poziom zwykiego przesadu,
Duch sie nasz do gornego, winien wznie$¢ pogladu 1D
Pojedynek — zostawmy zwyczajnéj miodziezy
Moje zycie, do catéj ludzkosci nalezy
Bi¢ sie z tobg nie bede. —

WEADYSEAW.
Najnedzniejszy z ludzi,
Myslates, ze mnie twoja szumna mowa ztudzi.
(przyktada mu pistolet — i porywa go za reke.
Ja cie zmusze do walki — zalrzate$ jak dziecko.
(Konrad dobywa sztyleta i chce ugodzi¢ nim w pier$
Wiadystawa. — Wiadystaw wyrywa sztylet.)
Co miate$ mnie sztyletem ugodzie zdradziecko?
Sztylet twa bronig — nie chcesz wystapi¢ z orezem,
Umiate$ bydz zabdjcg — nie umiesz bydz mezem
Puginaly, twych dioni, wigc¢j nie uzbrojg
Juz odtad zycie twoje, jest wiasnosciag mojg —
KONRAD
(drzagcym gtosem.)
Jam wydobyt t¢j broni, chcac siebie ocalié



115

WEADYSELAW.
Styszysz huczacy pozar — kto go Smiat zapalic?
Tam wyrok twojéj kary, huczy w tym pozarze
Zginiesz, a zadrzg tobie, podobni zbroduiarze!
(pocigga go silnie za reke, on sie opiera.)
ldZ za mng. —
KONRAD.
Gdzie prowadzisz?

WELADYSEAW.

Uznaj moje wiadze,
Lub ci strzalem moézg z czaszki, w powietrze wysadze,

KONRAD.
Gdzie mnie ciggniesz? i po co?
WEADYSEAW.
IdZz kiedy ci kaze
KONRAD
Czys$ oszalat?
WEADYSEAW.

Krwig podig reki mej nie zmaze,
Idz powiadam. —
KONRAD.
Nie pdjde.
WEADYSEAW.
m(uderza go pistoletem — odwraca go i przyktada mu do piersi.)
Na wiekszg ochyde
Mam cie zmusi¢. —
KONRAD.
Juz pojde.
WELADYSELAW,

IdZ zaraz.
8
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KONRAD.
Juz ide. —
(Wiadystaw trzymajac u piersi pistolet wyprowadza Konrada)

Scena V.

Wiadystaw jedng strona wychodzi z Konradem, drugg wchodzi'
Hrabia — Witold Wanczar.
Hrabina prowadzi Helene.

HRABIA.
Ragdm tracie ;iy, mienie poczciwy Wanczarze
Za c6z za nasze winy, Bog i ciebie karze,
Przeniost wicher ptomienie, i do twoj¢j chaty.
Bog rai kiedy$ dozwoli — nagrodzi¢ twe straty.

WANCZAR.
Niech tylko — drodzy panstwo —wszystkich was ocale,
Po moich stratach, krotkie bedg moje zale,
Nowe niebespieczedstwo, grozi z owcj strony
A nie ma komu teraz, stangé do obrony.
Juz sie tutaj zblizajg, ttumy rozbdjnicze
A ja wam juz schronienia, w chacie nie uzycze.
Lecz u Skiby znajdziecie, bezpieczng zagrode
ldZmy — p zwdlcie, niech was do niego powiode.
HRABINA.
(do Heleny.)
Ocknij sie drogie dziecie — jeste$ tutaj z nami
Z glebokosci twej duszy — wylej boles¢ tzami.
Sercu tak wezbrauemu — ulzyj tym wylewem.
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HELENA.
(ocucajac sie.)
Gdzie jestem? patrzcie —tutaj skonat pod tém drzewem.
Tu spoczeta na rece mojcj jego gtowa
Tutaj jego ostatnie, ustyszatam stowa
Tu znajde jeszcze, jego krwi krople wylane
Nic, ztagd sie nie oderwe — tutaj pozostane. w
(biegnie pod drzewo.)

Tutaj w modlitwie, mojg mysl utopie w niebie
I w modlitwie, moj drogi, wzniose sie do ciebie

(kleka pod drzewem i zatapia sie w modlitwie.)

HRABINA.
Niech sie modli — jedynie dzi§ modlitwy wiadza
ttgodli jéj cierpienie — zar piersi ochfadza. —

HRABIA.
Boze! jakze sie w nasz€j zaciemnito doli
Czy reszte mego szczescia — Bdg zbawi¢ dozwoli
Czy bede gdzie miat spocza¢, znuzonemu czotu?
Z zamku i z czescig mego, dzi§ mam gars¢ popiotu.
Coz po szczesciu — gdy kazda nadzieja zamarta,
Kiedy sprawe ojczysta, dzi$ otchtan pozaria.
Jedna jeszcze rozdziera piersi, rana krwawa,
A Ze zarzut zbrodni dosiggt — mego Wiadystawa.

m On niewinny — i niebo plochy sad ukarze.
On niewinny — i kiedy$ zawstydzi potwarze.
WITOLD.

z kon — odziez — samopat.

HRABIA.
On mowie niewinny

1| mn—va wwilb-rAdtra “hbradniars Al ava cia 1Ry 7
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WANCZAR.
Spieszmy do Skiby. —
HRABINA.
A gdy zdradzi zaufanie

WANCZAR.
Grozi niebespieczeristwo.
(wbiega Skiba niosac juki od siodia.)

SKIBA.
Biegne do was panie
Widzac ze juz Jozefa, chata w ogniu plonie
Pomyslatem, wraz z moja, o wasz¢j ochronie
Péjdzcie — ja wam domostwo z radoscig otworze
| bespiecznie was, w ciemné¢j ukryje komorze.

WITOLD.
Co masz w reku?

SKIBA.
Przez krzaki, gdy tu biegtem cwalem
Konia przywazanego, do drzewa spotkatem.
Kon siwy, z stajni panskis§j — ot tam rzy gdzie jodta.
Te juki przytroczone, znalaztem u siodta. —
WITOLD.
Pokaz
(z ttomoka wyrzuca papiery.)

Te pisma moze dowoddéw dostarcza
Ze o zbrodni Hrabiego — wie$¢ byta potwarcza.
To sa pisma Konradal — Wiec byliSmy w biledzie.
HRABIA.
Méj Wiadystaw niewinny!
(Tekla wbiega.)
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TEKLA.
Niech wam rado$¢ bedzie
Wiadystaw jest niewinny — Konrad jest zbrodniarzem
Tu uszedt. —
WITOLD.
Sehwyeiem zdrajce — i jak zbojce skarzona.
TEKLA.
On po zabdjstwie ksiecia w swéj ucieczce skory
Porzucit bron Hrabiego — by zmyli¢ pozory
On i zamek podpalit — wszyscy twierdzg zgodni —
Wiadystaw poprzysiagtszy, kare tylu zbrodni
Puscit sie za nim w pogon — on tu sie gdzie$ kryje

HEABIA.
Wiadystaw moj niewinny — niewinny — i zyje!
(stychaé hatas i wrzask — Helena w modlitwie pograzona na
wykrzyk ojca, Whadystaw niewinny! ocuca sie — i przystuchuje
sig.) —
WANCZAR.
Nowe wrzaski krzyki
WITOLD.
Nowym pewnie napadem, grozi ten ttum dziki. B’
HRABINA.

(zblizajac sie do Heleny.)
Whposrod nattoku nieszczesé, szczeSliwa godzina
Ktora utraconego, powraca nam syna.
HRABIA.
Gdziez on jest — niechaj w moje rzuci sie objecia,
On tu w naszéj obronie — zastgpi nam ziecia. —
Szukajcie go — szukajcie — czemu nie szukacie.
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WANCZAR.
Nie teraz pora — spiesznie schroicie sie tam w chacie
HRABIA.
Hatas ucicht ach moze napad poskromiony
On tam byt — on dla naszej pospieszyt obrony
Szukajcie go. —

Scena V.

(i ostatnia.)
(liba w chatupie Skiby.)

Hrabia — Hrabina — Helena — Wanczar — Skiba - Tekla —
wbiega Gustaw.

GUSTAW. (
Juz w wasz§j — odetchnijcie trwodze,
Silny oddziat konnicy — z miasta wam przywodze,
Bespieczni — zaufajcie obronie t¢j strazy

Mottoch przy niéj sie na was, natrzy¢ nie odwazy,
Po miastach juz sie sita wojskowa zgromadza,
Nakoniec sie z obtedu, ocucita wiadza.

Widzi jak rozkietznata, podly gmin niebacznie,

Juz hamowa¢ swawole, i karci¢ jg zacznie. /,
Za p6zno — bo krwi plamy, nic z czola nie zetrze
A elektrycznym plynem, przesiekto powietrze.
Duch réwnosci juz wiongt, zadmie z catéj mocy
Zawieje nad Dunajem — dmuchnie ku potnocy.
Ach mysl tego wybuchu, wyzioneto piekio

Gdy tyle krwi niewinu¢j, po t¢j ziemi Sciekto.



121

mPrzeklestwo dziejow, pamie¢ tych zbrodni uwieczni.
Wy za$ teraz mozecie — bydz tutaj bezpieczni,

Na widok wojska — cala ta zgraja zajadia
Pierzchneta — i jak gdyby pod ziemie zapadta. —

HRABIA.
Przyjacielu Henryka — uscisnieniem reki
Niech ci wyraze, mojg i wdziecznos¢ i dzieki. —
Ale gdziez jest Wiadystaw? —

GUSTAW.

Zaraz ustyszycie!

Pomnijcie — Ze potrzebne dla niej wasze zycie —
Niose wam wieS¢ — co moze waszg bole$¢ zmniejszy
Wiadystaw jest niewinny — z ludzi najzacniejszy,
Zywotem swym zastuzyt — szlachetny miodzieniec
Na chwate bohatera — meczennika wieniec.
Hamujcie sie — miarkujcie bole$ ig przejeci

A czes¢ i imto$C jego Slubujcie pamieci. —

HRABIA.

Co Wiadystaw mdj zgingt? — Ja temu nie wierze
Gdziez on jest: niech tu spieszy. —

GUSTAW.

Gromem w was uderze
Stuchajcie — wszystko powiem.—Kiedym skionit wiadze
By strazy udzielita — sam jg tu prowadze. D
Widzac ptomieni, dymu, kleby w zamku stronie,
Spieszylem, by nies¢ pomoc, nim ze szczetem sjitonie,
W catym pedzie rumaka, do zamku dobiegam
Passujgcych sie ludzi dwdch, przy nim spostrzegam,
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Byt to Hrabia i Konrad — ten drzacy i zbladty

Ledwie chwiat sie na nogach — sity go odpadty,

Wiadystaw imie moje, dwukrotnie powtarza

Wota! ,,Badz mi tu Swiadkiem, jak skarze zbrodniarza,

,On knut spiski, a stat sie zdrajcg nasz¢j sprawy

,On tu w kraju, ten wybuch przygotowat krwawy,

,On Henryka morderca — zgidazit go z zamiarem

»Azeby ranie obarczy¢, t¢j zbrodni cigzarem

,On ten zamek zapalit — on sztyletem zdradnie

»W pier$ raoje, chciat ugodzi¢ — niech sam teraz
padnie

»,Ja panem jego zycia — a Bog mi przebaczy

.20 go ukarze kara, godna podpalaczy.

,Gin—gin —dla zbrodniéw tobie podobnych postrachu

~W tym ktéry zapalite$ — gin w ptongcym gmachu.”

To rzeklszy, wszystkie sity miodziefncze ocuca,

Chwyta go silng dionig, i w ptomienie rzuca. ()]

Przerazony ztoczynca — z plomieni wyskoczyt

Lecz w tém szczyt dachu rungt—i zdrajce przyttoczyt,

| jak gdyby juz tonal, w gorejgcém piekle

Raz tylko potepienca, rykiem zawyt wsciekle. —

A Wiadystaw rzekt do mnie: — ,,IdZ powiedz Helenie

»Jak potwarcze, zrucitem z siebie podejrzenie,

.Spytaj, czylim jest zawsze, godny nienawisci

»Powiedz, ze j¢j przeklenstwo, w mym zgonie sie zisci

.Ze zgine — ze przebaczam. — Gdy duch ciato rzuci

»Ku ni¢j sie swa ostatnig mysla, jeszcze zwrdci.”

A w tém z bliska zawyla, horda rozszalata

| dziedziniec zamkowy, i ogrod zalata. —

Wiadystaw z szablg w reku, prosto na nig biezy

Wolfgang to jéj przewodzit, w wiesniacz¢j odziezy
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Ale oa thum wrzasngwszy — ,,chwyta¢ buntownika!*
Cofa sie — i ucieka — i wsérod thumu znika. —
Gniewu wscieklego w tlumie, zaryczaty glosy,
Wznosza sie, nad miodziencem — widty —patki—kosy,
On pada, pod ciosami cepa i maczugi

Midcq go jak snop zboza — buhajg krwi strugi 20
Prézne me wysilenia, daremna obrona,

Wycigga do mnie reke — spoglada — i kona.
W tém oddziat jazdy wpada w catym pedzie koni,
Wydziera mnie ttumowi — zastania — i broni.

Na widok jego cata horda sie rozprasza,
Pierzcha w ciemnosci lasu, i wygrana nasza.

HRABIA.
Mdj Wiadystaw nie zyje!
HRABINA.
Pomnij na twe dziecie. —
HRABIA.
Dla muie i dla ui$j, wszystko zamarto na S$wiecie.
GUSTAW.
Na tyle nieszczes¢ serce pektoby z opoki. —
HRABIA.
O Boze! skryte Twoje sg $wiete wyroki.
HELENA.
(wystepujac i zblizajac sie do Gustawa.)
On niewinny? —
GUSTAW.
Przy zgonie — zabtyst w caléj chwale.
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HELENA.
On niewinny — a ja go przekletam w mym szale,
On niewinny — a nikt mu nie staugt w obronie
Niewinny — a mnie uawet przebaczyt przy zgonie
Niewinny spotwarzony — a za te potwarze,

Méci sie za zgon Henryka — i zabojce karze.
Meczenskg Smiercig ginie! — Ach w jakim zamecie
Wiruje moja pamie¢ — wichrzy sie pojecie! —
Przekletam niewinnego — drogiego stracitam,

Co mi wiecej po zyciu — dosy¢ sie nazytam. 2.
Wszak oni oba zmarli — a ja zyje jeszcze.

Jaki$ wstret mnie przejmuje — przenikajg dreszcze
Jaki$ kamien zgryzoty — piersi moje tloczy.

Jaki$ zamglony obraz, staje mi przed oczy
Zimnem cata skosciatam — a w glowie zar tleje,

pada na kolana — chwyta ojca matke za reke i gtosem
przerazliwym mowi ostatni wiersz.)

Mysl sie maci — ach ojcze! ach matko! szaleje. i
(Zastona spada.)

KONIEC DRAMATU.
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